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Liberté » Bgalité » Frateraité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU LOIRET

Direction départementale
de la protection des populations

Service de la sécurité
de I'environnement industriel

AFFAIRE SUIVIE PAR  Lena DENIAUD / Marie Claude GIVERNAUDMAG

TELEPHONE 02.38.42.42.74
COURRIEL marie-claude.givernaud@Iloiret.gouv.fr
REFERENCE ARRETES / AUTORISATIONS / MCKEY / AP DEFINITIF

ARRETE

autorisant la SARL McKEY FOOD SERVICE FRANCE
a étendre ses capacités de production et de stockag
ainsi qu'a modifier la technologie de surgélation pur le site
gu’elle exploite sur le territoire de la commune dd-LEURY LES AUBRAIS,
zone industrielle des Bicharderies, rue des Pins

Le Préfet du Loiret
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la directive européenne n° 2008/105/EC du Pagtgreuropéen et du Conseil du 16 décembre 200Bs&tait
des normes de qualité environnementale dans leiderda l'eau,

VU la directive européenne n° 2008/1/CE du Parléneeimopéen et du Conseil du 15 janvier 2008 redadivia
prévention et a la réduction intégrées de la polytdite « directive IPPC »,

VU la directive européenne n° 2006/11/CE du Parterearopéen et du Conseil du 15 février 2006 carardrla
pollution causée par certaines substances dangsrdésersées dans le milieu aquatique de la Conut&jna

VU la directive européenne 2000/60/CE du Parlersenbpéen et du Conseil du 23 octobre 2000 étabtissa
cadre pour une politigue communautaire dans le dwrde I'eau (DCE),

VU le code de I'environnement, et notamment letftrdu livre V (parties Iégislative et réglementaire),

VU les articles R.211-11-1 a R. 211-11-3 du tiffelu livre 1l du code de I'environnement relatifs programme
national d’action contre la pollution des milieuyuatiques par certaines substances dangereuses,

VU le code de la santé publique, et notamment dietea R. 1416-1 et suivants,
VU le code du travail, et notamment ses article44%1-1 et suivants,

VU la nomenclature des installations classées armaX article R. 511-9 du code de I'environnement,

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifiélatif aux prélévements et & la consommation déé@si qu'aux
émissions de toute nature des installations claspéer la protection de l'environnement soumises a
autorisation,

VU Tl'arrété préfectoral du 26 décembre 2000 ausmtida Société McKEY a procéder a I'extension de ssine
située sur le territoire de la commune de FLEURNSLAJBRAIS, zone industrielle des Bicharderies, & a
mise a jour administrative de 'ensemble de sesitéd,
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VU Tl'arrété préfectoral du 8 décembre 2009 imposhed prescriptions complémentaires relatives ajetsrele

substances dangereuses dans le milieu aquatiqemigoe phase : surveillance initiale) a la Soclt&KEY
FOOD SERVICE implantée sur le territoire de la cammde FLEURY LES AUBRAIS, rue des Pins,

VU la demande présentée le 12 juillet 2011 (coréelées 6, 27, 29 septembre et 5 octobre 2011) gar |
SARL McKEY FOOD SERVICE FRANCE, en vue d'obteniralitorisation d'étendre les capacités de
production et de stockage et de modifier la teabgielde surgélation de I'établissement qu’elle eitelsur le
territoire de la commune de FLEURY LES AUBRAIS, edndustrielle des Bicharderies, rue des Pins,

VU l'ensemble du dossier et notamment les planex@

VU l'avis émis par I'autorité environnementale lelé@cembre 2011,

VU Tl'arrété préfectoral du 20 décembre 2011 preanotil'ouverture d'une enquéte publique d’'une ddiée mois,
du 30 janvier au °L mars 2012 inclus, dans les communes de CHANTEALEURY LES AUBRAIS,
SARAN et SEMOY,

VU les publications de l'avis d'enquéte publique,

VU les registres de I'enquéte,

VU les avis émis par les conseils municipaux desmanes de FLEURY LES AUBRAIS et SEMOY,

VU l'avis émis par le Président de la Communauwt@giomération Orléans - Val de Loire le 21 févraérl 2,

VU les avis exprimés par les services adminisgatinsultés,

VU le rapport et les conclusions du commissaireuétepr du 19 mars 2012, regus le 22 mars 2012,

VU lavis émis par le Comité d’'Hygiéne, de Sécuetedes Conditions de Travail de la SARL McKEY FOOD
SERVICE FRANCE lors de sa réunion du 12 avril 2012,

VU les rapports de I'Inspecteur des installatiolassges, de la Direction Départementale de la Rratedes
Populations, des 6 octobre 2011 et 29 mai 2012,

VU la notification a l'intéressé de la date de iénrdu Conseil Départemental de I'Environnememtest Risques
Sanitaires et Technologiques, et des propositieri8r$pecteur,

VU l'avis émis par le Conseil Départemental deMiEEmnement et des Risques Sanitaires et Techroplegilors
de sa séance du 21 juin 2012, au cours de ladigifgoitant a eu la possibilité d’étre entendu,

VU la notification a l'intéressé du projet d'arrététuant sur sa demande,
VU le courriel de I'exploitant du 27 juin 2012,

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L. 512-1adale de I'environnement, et notamment du tfrell livre
V, l'autorisation ne peut étre accordée que sdsyers ou inconvénients pour les intéréts dedliation,
visés a larticle L. 511-1 du code précité, peuvéhe prévenus par des mesures que spécifie darrét
préfectoral,

CONSIDERANT que toutes dispositions sont prisesrpgauréservation du milieu naturel (dégraisseatictie
permettant le pré-traitement des eaux usées aadlealans les locaux de production, existence dassiib
d'orage destiné a recueillir les eaux pluvialesnavajet , présence de séparateurs d’hydrocartpoesles
eaux pluviales ayant ruisselé sur les parkings...),

CONSIDERANT que le site est doté de moyens permietta limiter les risques liés aux émissions atrhégpues
(chaudiéres fonctionnant au gaz naturel...),
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CONSIDERANT que toutes les mesures de préventieriutte et de protection contre les risques d'idieet
d’explosion sont constituées (systeme d’extincdatomatique par réseau sprinklers alimenté paréserve
de 680 M, bassin d’orage muni d’une vanne manuelle d'uuwva de 2 400 fpour la rétention des eaux
d’'incendie, site équipé d’extincteurs et de RIA...),

CONSIDERANT que les déchets générés par les agidié cet établissement sont entreposés de madiégaate
puis valorisés ou éliminés par des sociétés agréées

CONSIDERANT que les prescriptions imposées a l'eitpht pour I'exploitation du site doivent prendee
compte les valeurs limites d’émission associées Maileures Techniques Disponibles figurant dars le
documents BREF (Best available techniques REFegetlocuments) élaborés par la commission européenne
et définissant les niveaux d’émission de référenatteindre,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement edptbéation fixées par I'arrété préfectoral d’ausation
doivent tenir compte, d’'une part, de l'efficacigsdechniques disponibles et de leur économietrd’aart de
la qualité, de la vocation et de l'utilisation daflieux environnants, ainsi que de la gestion dogndie de la
ressource en eau,

CONSIDERANT que les conditions légales de déliveade I'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfectu Loiret

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GE NERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATI ON

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE CAUTORISATI ON

La SARL McKEY FOOD SERVICE France, dont le siégeiabest situé zone industrielle des Bicharderies,
rue des Pins, 45404 FLEURY-LES-AUBRAIS CEDEX, estasisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arrété, a exploiter a la mémesse (coordonnées Lambert Il étendu X=569 748 et
Y=2 327 356), les installations détaillées dansaléisles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTE S AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont abrogées paekept arrété.

Références des arrétés préfectoraux antérieurs reRéls des articles Nature des modifications
Arrété préfectoral du 26 décembre 2000 autorisant
la Société McKEY a procéder a I'extension de son
usine située a FLEURY LES AUBRAIS, zone Ensemble de 'arrété Abrogation
industrielle des Bicharderies, et a la mise a jour
administrative de I'ensemble de ses activités
Arrété préfectoral du 8 décembre 2009 imposant
des prescriptions complémentaires relatives aux
rejets de substances dangereuses dans le milieu
aquatique (premiére phase : surveillance initiale) Ensemble de l'arrété Abrogation
la Société McKEY FOOD SERVICE a
FLEURY LES AUBRAIS

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOME NCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquealeégent aux autres installations ou équipement®iédp dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans laenctature, sont de nature par leur proximité ou teunnexité
avec une installation soumise a autorisation a fiewdés dangers ou inconvénients de cette insi@atia
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Les dispositions des arrétés ministériels existegiggifs aux prescriptions générales applicabiesiastallations
classées soumises a déclaration sont applicablesnatallations classées soumises a déclaratidnses dans
I'établissement dés lors que ces installation®neas régies par le présent arrété préfectaatatisation.

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

N° rubrique

Activité

Capacité ou
volume

Régime

2221-A

Alimentaires (préparation ou conservation de prsdiud'origine animale
par découpage, cuisson, appertisation, surgélatimmngélation
lyophilisation, déshydratation, salage, séchagasage, enfumage, etc...

aliments pour les animaux de compagnie.
Installations dont les activités sont classéestaaide la rubrique 3642.

3642-1

Traitement et transformation, a l'exclusion du sewohditionnement de

pour animaux issus :

Uniguement de matieres premieres animales (autre d¢pi lait

produits finis par jour.

I'exclusion des produits issus du lait et des camas, mais y compris les

s 350t/
matieres premieres ci-aprés, qu'elles aient éténom préalablement
transformées, en vue de la fabrication de prodilitsentaires ou d'aliments

exclusivement), avec une capacité de productiorérsayre a 75 t de

1136-B-c

Ammoniac (emploi ou stockage de I).

étant supérieure ou égale a 150 kg, mais inférieurégale a 1,5 t.

Emploi : la quantité totale susceptible d’'étre prde dans linstallation 900 kg

DC

1511-3

catégories de matieres, produits ou substancegarg|epar ailleurs, de
nomenclature.

Le volume susceptible d'étre stocké étant supéreugégal a 5 000 ¥
mais inférieur & 50 000

Entrepbts frigorifiques, a I'exception des dépétdisés au stockage de
a

16 172 i

DC

2910-A-2

Combustion & l'exclusion des installations viséasl@s rubriques 2770
2271.

gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du filmrhestique, du charbg
des fiouls lourds ou de la biomasse, a I'excludiesinstallations visées f

de combustion, des matieres entrantes.

mais inférieure a 20 MW.

et

Lorsque linstallation consomme exclusivement, sew en mélange, du
n, 3 MW
ar
d'autres rubriqgues de la nomenclature pour lessmelh combustiop chaudieres
participe a la fusion, la cuisson ou au traitementmélange avec les gate 1,5 MW)

La puissance thermique maximale de l'installati@mtsupérieure a 2 MW

@

DC

2921-2

Refroidissement par dispersion d’eau dans un flax (nstallations de).
Lorsque l'installation est du type « circuit primafermé ».

La puissance thermique évacuée maximale étant isupgrou égale
2 000 kWw.

Nota : une installation est de type « circuit piiadermé » lorsque I'eq
dispersée dans l'air refroidit un fluide au travedmin ou plusieur
échangeurs thermiques étanches situés a lintérimrla tour de
refroidissement ou accolés a celle-ci ; tout cdntdicect est rend

v— )

échangeurs thermiques.

A
Y 700 kW et

u
impossible entre I'eau dispersée dans la tour fitilde traversant le ou les

5 600 kW
(2 TAR de

1 TAR de
2 200 kW)




N° rubrique Activité Capacité oy Régime)
volume

Accumulateurs (ateliers de charge d’).
2925 La puissance maximale de courant continu utilisgioler cette opératign 60 kW D
étant supérieure a 50 kW.
Dangereux pour I'environnement (A), tres toxiquesimples organismes
aquatiques (stockage et emploi de substances @arptidns) telles qy
définies a la rubriqgue 1000, a l'exclusion de eellssées nominativement
ou par famille par d'autres rubriques.

La quantité totale susceptible d'étre présente danstallation étan
inférieure a 20 t.

Oxygéne (emploi et stockage de I').

1220 La quantité totale susceptible d'étre présente danstallation étant 0,056t NC
inférieure a 2 t.

Acétyléne (stockage ou emploi de I').
1418 La quantité totale susceptible d'étre présente danstallation étant 7,2 kg NC
inférieure a 100 kg.

Liguides inflammables (stockage en réservoirs maatufés de).
1432-2 |Le stockage de liquides inflammables visés a laiqub 1430 représentant 0,26 ni NC
une capacité équivalente totale inférieure & 10 m
Papiers, cartons ou matériaux combustibles anastoguecompris les
produits finis conditionnés (dép6t de), a I'exceptides établissements Environ

D

1172 16t NC

1530 | fecevant du public. 300 n? NC
Le volume susceptible d’étre stocké étant inféraer000
Bois sec ou matériaux combustibles analogues, ypdertes produits finis
conditionnés (dép6t de), a I'exception des étadimnts recevant du Environ

1532 . NC
public. 300 n?
Le volume susceptible d’étre stocké étant inféraer000
Acide chlorhydrique a plus de 20 % en poids d'acidanique a plus de
50 %, nitrique a plus de 20 % mais & moins de 7@R6ésphorique a plus

1611 de 10 %, sulfurigue a plus de 25 %, anhydride phosgue (emploi ou 0,03t NC
stockage de).
La quantité totale d’acide chlorhydrique susceptitiétre présente dans
I'installation étant inférieure a 50 t.
Soude ou potasse caustique (fabrication industriethploi ou stockage de
lessives de).

1630-B |Emploi ou stockage de lessives de, le liquide remé@t plus de 20 % en 1,1t NC

poids d’hydroxyde de sodium ou de potassium, lantiéa totale
susceptible d’étre présente dans l'installatiomtétaérieure a 100 t.
Pneumatiques et produits dont 50 % au moins deaksentotale unitaire gst

2663-2 composee de polyméres (matiéres plastiques, camugsh élastomeres, 420 13 NC

résines et adhésifs synthétiques) (stockage de).
Le volume susceptible d’étre stocké étant inféraer000

A : autorisation - D : déclaration - DC : sourais contrble périodique prévu a l'article L. 512€llcode de
l'environnement - NC : Non classable

Volume autorisé : éléments caractérisant la carsist, le rythme de fonctionnement, le volume dswllations
ou les capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées surdasrine et parcelles suivantes :

Commune Sections Parcelles
BM 858, 860, 861, 862, 863, 864
FLEURY-LES-AUBRAIS BL 53 54




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUT ORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptémeaté, sont disposées, aménagées et explobéésrmément
aux plans et données techniques contenus danéféesmts dossiers déposés par I'exploitant. Ehétat de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions désgnt arrété, des arrétés complémentaires et ugssa
réglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effgnstiallation n'a pas été mise en service dandélei de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années cdana;isauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leuisiriage, et de
nature a entrainer un changement notable des éemerdossier de demande d'autorisation est pateet sa
réalisation, a la connaissance du Préfet avedésuEéments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE AJOUR DES ETUDES D'IMPACT ET D E DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualéséescasion de toute modification importante s@én@u non a
une procédure d'autorisation. Ces compléments sgsitematiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dogs#fiant des vérifications particulieres, effeée par un
organisme extérieur expert dont le choix est sodngen approbation. Tous les frais engagés a @attesion sont
supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étretemasn dans les installations. Toutefois, lorsqua le
enlévement est incompatible avec les conditionsédiates d'exploitation, des dispositions matésealgerdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise enws#é et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitalls visées sous I'Article 1.2.1. du présenttarn&cessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploi@stjccesseur fait la déclaration au Préfet dansois qui suit la
prise en charge de I'exploitation.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'unegare physique, les nom, prénoms et domicile du eloexploitant
et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénoiamau sa raison sociale, sa forme juridique, #ade de son siege
social ainsi que la qualité du signataire de ldatéation.

Il est délivré un récépissé sans frais de cettadsdion.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’'ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a I'a@@énitif, I'exploitant notifie au Préfet la date det arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La natification prévue ci-dessus indique les mesyrises ou prévues pour assurer, des l'arréexjaditation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportérneent :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangrreat, pour les installations autres que les ifettahs de
stockage de déchets, celle des déchets présemessiar;

- des interdictions ou limitations d'acces au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'expigsio

- la surveillance des effets de l'installation sur snvironnement.
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En outre, I'exploitant doit placer le site de taifation dans un état tel qu'il ne puisse portairte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'emvuieiment et qu'il permette un usage futur du siteraéné selon
les dispositions des articles R. 512-39-2 et R:38-3 de ce méme code.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APP LICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueut, matamment applicables a I'établissement les pptens qui
le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
19/11/09| Arrété ministériel modifié relatif aux pogiptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubriquell3% (emploi et stockage
d’ammoniac)
31/01/08| Arrété ministériel modifié relatif au regge et a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets
14/05/07| Circulaire ministérielle relative a la sgposition réglementaire et interfaces relatives|au
canalisations de transport et aux tuyauteries w@lilagions classées
07/05/07| Arrété ministériel relatif au controletdléchéité des éléments assurant le confinement
des fluides frigorigénes utilisés dans les équipgmiigorifiques et climatique
13/07/06| Arrété ministériel pris en application darticle 2 du décret n° 2005-829 du
20 juillet 2005 relatif a la composition des équiats électriques et électroniques et a
I'élimination des déchets qui en sont issus
29/09/05| Arrété ministériel relatif a I'évaluatioet a la prise en compte de la probabjlité
d’'occurrence, de la cinétique, de l'intensité difste et de la gravité des conséquences
des accidents potentiels dans les études de damggiigstallations classées soumises a
autorisation
13/12/04| Arrété ministériel relatif aux prescriptsogénérales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumisesdadgtion sous la rubrique n° 2921 :
installations de refroidissement par dispersioawd#ans un flux d'air
29/05/00| Arrété ministériel relatif aux prescriptiogénérales applicables aux installations clagsées
pour la protection de I'environnement soumisesdadgtion sous la rubrique n°® 2925 :
accumulateurs (ateliers de charge d')
02/02/98| Arrété ministériel modifié relatif aux pfréements et a la consommation d'eau ainsi
gu'aux émissions de toute nature des installatidassées pour la protection |de
I'environnement soumises a autorisation
25/07/97| Arrété ministériel modifié relatif aux pogiptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement smama déclaration sous la rubrique n°
2910 : combustion
23/01/97| Arrété ministériel modifié relatif & lanitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protectionaede/ifonnement
20/08/85| Arrété ministériel relatif aux bruits a#rs émis dans I'environnement par les installations
classeées.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sorgeprisans préjudice des autres législations etmégtations
applicables, et notamment le code minier, le cadé e code de I'urbanisme, le code du travaileetode général
des collectivités territoriales, la réglementatom les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressé&esgmveés.

La présente autorisation ne vaut pas permis ddrcines



TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, I'aménagement, I'entretiéexploitation

des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les égibns de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctierledrs caractéristiques, ainsi que la réduction gleantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émissionjisgaémination ou le déversement, chroniques oulastsls,
directs ou indirects, de matieres ou substancegpeuvent présenter des dangers ou inconvénients lgaou
commodité de voisinage, la sant@& salubrité publique, l'agriculture, la protecti de la nature et de
I'environnement ainsi que pour la conservationsites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitatiooup I'ensemble des installations comportant explwent les
vérifications a effectuer, en conditions d’expltda normale, en périodes de démarrage, de dyséomement ou
d’arrét momentané de fagcon a permettre en toutesnstances le respect des dispositions du praséné.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantpsadielits ou matiéres consommables utilisés de maigurante
ou occasionnelle pour assurer la protection devifemnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits atsmts.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées gprimettent d'intégrer l'installation dans le pggsd.'ensemble
des installations est maintenu propre et entredé@npermanence.
ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le ctetd@ l'exploitant sont aménagés et maintenus enébat de
propreté (peinture...). Les émissaires de rejele@t périphérie font I'objet d'un soin particuligglantations,
engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étreeptes par les prescriptions du présent arrétéresédiatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleldéigis a l'inspection des installations classéssatcidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de isstallation qui sont de nature a porter atteente intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'emmement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspedes installations classées, un rapport d'intidsntransmis
par l'exploitant & l'inspection des installatiodassées. Il précise notamment les circonstancéssetauses de
l'accident ou de l'incident, les effets sur lesspanes et I'environnement, les mesures prises \dgagges pour
éviter un accident ou un incident similaire et peamallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous quinze jours a l'cigpedes installations classées.



CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS ALA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dosstemportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptiygmérales, en cas d'installations soumises ardéoh non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instalfisoumises a autorisation, pris en applicatiotadégislation
relative aux installations classées pour la praiaale I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultatgrification et registres répertoriés dans le gnésirrété.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais clapas des dispositions doivent étre prises posauaegarde

des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de pgttion des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMET TRE AL'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a I'inspection lescdonents suivants :

Article Document (se référer a l'article correspant)
Actualisation des éléments du dossier d’autonsatiexploiter
Article 1.5.1. Madification des installations
Article 1.5.2. Mise a jour de I'étude de dangers
Article 1.5.5. Changement d’exploitant
Article 1.5.6. Cessation d’activité
Article 2.5.1. Déclaration des accidents et inotde
Article 9.2.4. Organisme de contrdle des émissgmmores
Article 9.3.2. Résultats d’'auto-surveillance
Article 9.4.1. Bilan environnement annuel
Article 9.4.2. Bilan décennal

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaidans la conception, I'exploitation et I'enteeti des
installations de maniére a limiter les émissiotiattnosphére, y compris diffuses, notamment pamite en ceuvre
de technologies propres, le développement de tggbside valorisation, la collecte sélective etdéement des
effluents en fonction de leurs caractéristiquedaetéduction des quantités rejetées en optimisatdnmment
I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement d’effluents gazdaikent étre congues, exploitées et entretenuesatéere :

- afaire face aux variations de débit, températtimmposition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctiorernet d’'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de condaiten dépassement des valeurs limites imposéep|ditant devra
prendre les dispositions nécessaires pour rédaimollution émise en réduisant ou en arrétant deallations
concernées. L'inspection des installations clase@esera informée.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desalfegtons comportent explicitement les contrblesffactuer, en
marche normale et & la suite d’'un arrét pour tradeimodification ou d’entretien, de facon a petreetn toute
circonstance le respect des dispositions du préseste.

Le brdlage a I'air libre est interdit & I'exclusides essais incendie

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles et gae les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers peamtiaet la sécurité publique. La conceptioneshfslacement
des dispositifs de sécurité destinés a protégeapesreillages contre une surpression interne gaxrétres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour celaiwlirer leur efficacité ou leur fiabilité.
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ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gtablissement ne soit pas a l'origine de gaz ausra
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuleesanté ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d’'urbanisme, I'etgribidoit prendre les dispositions nécessaires pawvenir les

envols de poussiéres et de matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationndrdes véhicules sont aménagées (formes de peréteneent,
etc...), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstallation n’entesih pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les de
circulation. Pour cela des dispositions telles lgdavage des roues des véhicules doivent étraipséen cas de
besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazennée

- des écrans de végétation sont mis en place léatesmant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdige et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont comf{nécipients, silos, batiments fermés) et lesaltadtons de

manipulation, transvasement, transport de produisérulents sont, sauf impossibilité technique detrée,

munies de dispositifs de capotage et d’aspiratermpttant de réduire les envols de poussieres2&@issaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés a une iladian de dépoussiérage en vue de respecter $pogitions du
présent arrété. Les équipements et aménagememesmondants satisfont par ailleurs la préventios rikgues
d’incendie et d’explosion (évents pour les tourséehage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les installations susceptibles de dégager des fangée, poussiéres ou odeurs doivent étre munieéspesitifs
permettant de collecter et canaliser autant qusilglesles émissions. Ces dispositifs, apres émrades gaz
collectés en tant que de besoin, sont munis @esfobturables et accessibles aux fins d'analyse.

Toutes les dispositions sont prises pour que leslgacombustion soient collectés et évacués paombre aussi
réduit que possible de cheminées qui débouchemé hauteur permettant une bonne dispersion dasapadl.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Installat|9ns Puissance ou capacité Combustible
raccordées
1 Chaudiére 1 1,5 MW Gaz naturel
2 Chaudiéere 2 1,5 MW Gaz naturel

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS D ANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES
La vitesse d'éjection des gaz de combustion enlrear@ntinue maximale doit étre au moins égale 5 m

Les rejets issus des installations doivent respéedevaleurs limites suivantes en concentraties vblumes de gaz
étant rapportés :

- ades conditions normalisées de température K&s) et de pression (101,3 kilo pascals) apgésiiction de
la vapeur d’eau (gaz secs) ;

- aune teneur en,@récisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nim Conduits n®1 et 2
Concentration en Qe référence 3 % en volume
NOy en équivalent N© 150
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CHAPITRE 3.3 RENDEMENTS MINIMAUX ET EQUIPEMENTS DES CHAUDIERES

ARTICLE 3.3.1. RENDEMENT CARACTERISTIQUE

L'exploitant d'une chaudiere définie a l'articleZ24-21 du code de I'environnement et mise en seravant le
14 septembre 1998 s'assure de ce que le rendearentéristique de la chaudiere respecte les vataimsnales

suivantes :
Puissance (P) Fioul Domestique Fioul Lourd Combustible Gazeux| Combustible minéral
en MW (en pourcentage) (en pourcentage) (en pourcentage) | solide (en pourcentage)
04<P<2 85 84 86 83
2P<10 86 85 87 84
10P <50 87 86 88 85

Les pourcentages fixés ci-dessus sont réduits de :

7 pour les chaudiéres a fluide thermique auteelgau ;

2 pour les chaudiéres d'une puissance supéreifdW produisant de la vapeur d'eau ou de l'eezhauffée a
une température supérieure a 110°C ;

5 pour les chaudiéres d'une puissance inférieurégale & 2 MW produisant de la vapeur d'eau oleda
surchauffée a une température supérieure a 110°C.

ARTICLE 3.3.2. EQUIPEMENT DES CHAUDIERES

Sous réserve des exceptions prévues ci-apresloiexp d'une chaudiere doit disposer des appadeilsontrble
suivants, en état de bon fonctionnement :

un indicateur de la température des gaz de cdinhus la sortie de la chaudiére ;

un analyseur portatif des gaz de combustion dariageneur en dioxyde de carbone ou en dioxygemer, une
chaudiére d'une puissance nominale supérieure &\06t inférieure & 10 MW, automatique dans lesesut
cas;

un appareil manuel de mesure de l'indice de issgment, pour une chaudiere d'une puissance niemina
supérieure a 400 kW et inférieure a 10 MW, en cantians les autres cas ;

un déprimométre indicateur pour une chaudiérgussance nominale supérieure a 400 kW et inféiéur
2 MW, enregistreur dans les autres cas ;

un indicateur permettant d'estimer l'allure dectmnnement, pour une chaudiere dont la puissaogenale est
supérieure a 400 kW et inférieure & 2 MW, un iniagadu débit de combustible ou de fluide caloportans
les autres cas ;

un enregistreur de pression de vapeur, pour baediere de puissance nominale supérieure a 2 MW ;

un indicateur de température du fluide calopartpaur une chaudiere d'une puissance nominale isengntre
400 kW et 2 MW, enregistreur dans les autres cas.

Par exception au précédent paragraphe, I'expla@ttrdispenseé de disposer :

d'un déprimomeétre, lorsque le foyer de la chanedést en surpression ;
d'appareils de mesure de l'indice de noircisseéntersque la chaudiere utilise uniqguement des amtibles
gazeux, ou du charbon pulvérisé ou fluidisé.

En outre, I'exploitant d'une chaudiéere fonctionnaritjuement en secours n'est tenu de disposer'guéndicateur
de la température des gaz de combustion en sertibalidiere et d'un analyseur de gaz de combustion.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EA U

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne sawepas liés a la lutte contre un incendie ou awexcices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Prélevement moyen
Origine de la ressource journalier (rr)

Réseau public 390
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaflans la conception et I'exploitation de setallaions, le
remplacement du matériel, pour limiter la consoniomad’eau de I'établissement.

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS DEAU ET LES REJETS AQUEUX EN
CAS DE SECHERESSE

En période de sécheresse, I'exploitant doit preddsemesures de restriction d'usage permettant :

- de limiter les préléevements aux strictes nécéssies processus industriels,

- d’informer le personnel de la nécessité de puésexu mieux la ressource en eau par toute me&eertbmie ;

- d’exercer une vigilance accrue sur les rejetslguablissement génére vers le milieu naturel cavetamment
des observations journalieres et éventuellement augmentation de la périodicité des analyses d'auto
surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait wikifon du cours d’eau ou de la nappe d'eau soaites.

Si, a quelque échéance que ce soit, I'administratécidait dans un but d’'intérét général, notamndenpoint de
vue de la lutte contre la pollution des eaux et tégénération, dans le but de satisfaire ou deilb@nles intéréts
mentionnés a l'article L. 211-1 du code de I'enmimement, de la salubrité publique, de la poliogedi répartition
des eaux, de modifier d'une maniere temporairedainitive 'usage des avantages concédés par keptéarréte,
le permissionnaire ne pourrait réclamer aucunenimie.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX DEAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau pol@b

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs stmuinexion ou tout autre équipement présentanyaesties
équivalentes sont installés afin d'isoler les néseteaux industrielles et pour éviter des retalgrsubstances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout gffluent liquide non prévu au présent chapiéte au
CHAPITRE 4.3 du présent arrété ou non conformeigsldispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurisepdesonnes ou des installations serait comproihigst, interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseawotlecte des effluents devant subir un traiteroendtre détruits et
le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égontsétablis par I'exploitant, régulierement migoar,

notamment aprés chaque modification notable, eésdaits sont tenus a la disposition de linspecti@s

installations classées ainsi que des servicesdidie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collegiendtamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimeindat

- les dispositifs de protection de l'alimentatidiag de disconnexion, implantation des disconnegteurtout
autre dispositif permettant un isolement avec $tritution alimentaire...)

- les secteurs collectés et les réseaux associeés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs.

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs paiatcontréle et les points de rejet de toute adiaterne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont cortcasi@énagés de maniére a étre curables, étanchesistér dans
le temps aux actions physiques et chimiques daseaté ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropti@séventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Les différentes canalisations accessibles sontéep&onformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances phanatéons dangereuses a l'intérieur de I'établigsgnsont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L' ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatiomsont pas susceptibles de dégrader les résezgouts ou de
dégager des produits toxiqgues ou inflammables dass égouts, éventuellement par mélange avec dautre
effluents.
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Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre I'isolement des rése&assdinissement de |'établissempat rapport a I'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, lEgred actionnables en toute circonstance localeatéyu a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventiuetmise en fonctionnement sont définis par apresi

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les défifiées catégories d’effluents suivants :

- les eaux uséesomprenant les eaux collectées dans les locauxadieigtion, faisant I'objet d’'un prétraitement
sur site ainsi que les eaux de refroidissementdedenseurs évaporatifs ;

- les eaux vannes

- les eaux pluviales

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssade nature a géner le bon fonctionnement desges de

traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucan elle ne doit constituer un moyen de respectevdteurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. |l estditte'abaisser les concentrations en substandesptes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultantasemblement des effluents normaux de I'étebfisat ou

celles nécessaires a la bonne marche des instafiate traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents danglda) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lasuxride surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Compte-tenu de I'implantation de I'entreprise dansle périmétre de protection rapprochée du forage de
Lignerolles destiné a l'alimentation en eau de la gpulation de FLEURY LES AUBRAIS, une attention
particuliere doit étre observée sur I'état des équements d’évacuation des eaux usées sanitaires et
industrielles de I'établissement.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatianpré-traitement des effluents aqueux permettentgfgecter les
valeurs limites imposées au rejet par le présaatéarElles sont entretenues, exploitées et slégside maniere a
réduire au minimum les durées d'indisponibilité sofaire face aux variations des caractéristiquasettuents
bruts (débit, température, composition...), y cdman’occasion du démarrage ou d'arrét des iasiails.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de traitement est susceptible de ginadh un
dépassement des valeurs limites imposées par dergrérrété, I'exploitant prend les dispositionsesgaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en amét besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre priseslpoiter les odeurs provenant du traitement déigents.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATI ONS DE PRE-TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assertx ldonne marche des installations de pré-traitehes eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portésrstggistre

La conduite des installations est confiée a ungrersl compétent disposant d'une formation initileontinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont nie®sncidents de fonctionnement des dispositifcaléecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eauxigg®sitions prises pour y remédier et les résullas mesures et
contrbles de la qualité des rejets auxquels iEgébcédé.

La fréquence de curage du dégraisseur ne doit pagplasser trente jours. L'exploitant doit étre en mesre de
démontrer la réalisation effective de ces opératian
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générésépablissement aboutissent aux points de rejepiggentent les
caractéristiques suivantes :
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié lear
présent arrété

N° EU + EV1

Coordonnées Lambert Il étendu
Nature des effluents

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Station de traitement collective

Conditions de raccordement

X :569705;Y 728D

Eaux usées prétraitées et eaux de refroidissenespt d

TAR, eaux vannes
Réseau communautaire
Dégraisseur pour les eaégsis
Station d'épuration urbaine de LA CHAPEL
SAINT MESMIN
Autorisation de déveesgm

| E

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié lear
présent arrété

N° EV2

Coordonnées Lambert |l étendu
Nature des effluents
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Station de traitement collective

Conditions de raccordement

X :569733 ;Y :7XD
eaux vannes
Réseau communautaire
aucun

Station d'épuration
SAINT MESMIN
Autorisation de déveesgém

urbaine de LA CHAPEL

| E

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié lear
présent arrété

N° EP 1

Coordonnées Lambert 1l étendu
Nature des effluents

Débit maximum horaire( I/s)
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur

X :569713;Y : ZRB/
Eaux pluviales
3
Réseau communautaire eaux pluviales
1 séparateur hydrocarbures
Egouttier

Article 4.3.5.1. Rejet interne a I'établissement

Nature des effluents

Débit maximal journalier (i)
Débit maximum horaire( fh)
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Eaux usées prétraitées et eaux de refroidissenmes]
TAR

270

40

Réseau communautaire via point de rejet n° EU

it d

Dégraisseur

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMEN T DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquens pagjudice de I'autorisation délivrée par la attildté a laquelle
appartient le réseau public et I'ouvrage de trageincollectif, en application de l'article L. 133@-du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmiséepaloitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de préléevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidéspes/u un point de prélevement d'échantillonsest goints de

mesure (débit, température, concentration en pallu

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisénwssibles et permettre des interventions ee s®durité.
Toutes les dispositions doivent également étreeprmour faciliter les interventions d'organismegaurs a la

demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceugé&hale la Police des eaux, doivent avoir libreegcaux
dispositifs de prélevement qui équipent les oussadp rejet vers le milieu récepteur.
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4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section domalestéristiques (rectitude de la conduite a lrtmgualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réatieermesures représentatives de maniére a ce gitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils @tades situés a l'aval et que l'effluent soit isafiment
homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systemes permettant le prélévement continu mapuortionnels au débit sur une durée de 24 podint
d’enregistrement et permettent la conservatiorédbantillons & une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSE MBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égodans le milieu naturel, directement ou indirectetndas gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la coret@m des ouvrages, ainsi que des matieres dépssabl
précipitables qui, directement ou indirectementnt ssusceptibles d'entraver le bon fonctionnemerd de
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les t&ratiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacyaré&®@ent chacune des diverses catégories d'ealuégml
issues des activités ou sortant des ouvrages diiparinterne vers les traitements appropriés avbétre
évacueées vers le milieu récepteur autorisé a tevodr.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejetedes résiduaires dans le milieu récepteur corgsidéapres leur
épuration, les valeurs limites en concentratidifuatci- dessous définies.

Référence du rejet interne a I'établissement :BUFCf. repérage du rejet sous I'Article 4.3.5.)

Débit de référence Maximal : 27C/n
Parameétre Concentration maximale (mg/l) Flux makioarnalier (kg/j)

DCO 2 000 540
DBOs 800 216
MES 600 162
Azote global 150 40,5
Phosphore total 50 13,5
Chrome hexavalent] 0,1 -
Cyanures 0,1 -
Tributylétain 0 -
AOXx 1 -
Métaux totaux 15 -

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dansnkallations sont éliminées vers les filieres detément des
déchets appropriées. En I'absence de pollutionlgiskeament caractérisée, elles pourront étre évacuées le
milieu récepteur dans les limites autorisées pardsent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directesreries réseaux de collecte des eaux pluviales eééfzaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d’'étre psllué

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejetedex pluviales non polluées dans le milieu réceptensidére, les
valeurs limites en concentration et flux ci-apréfirdes :
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Référence du rejet vers le milieu récepteur : N{&Prepérage du rejet sous I'Article 4.3.5. dagant arréte) :

Parametre Concentration maximale (mg/l)
DCO 90
DBOs 25
MES 35

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de ses
installations pour assurer une bonne gestion daseti® de son entreprise et en limiter la production

A cette fin, il doit :

- limiter & la source la quantité et la toxicités#es déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produitsat#itation ;

- s’assurer du traitement ou du pré-traitementeded€chets, notamment par voie physico-chimiquéodique
ou thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le veldwit étre strictement limité, d'un stockage di@ssmeilleures
conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a l'intérieur de son étabéis®ent la séparation des déchets (dangereux oudeofgcon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dadtess filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'articlé4.-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articleiB-66 a R. 543-72 du code de I'environnement saldrisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visastiténir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoamémaux articles R. 543-3 a R. 543-15 du code de
I'environnement et R. 543-40 de ce méme code poréglementation de la récupération des huilesaesagt ses
textes d’application (arrété ministériel du 28 j@mi999). Elles sorgtockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, ¢évitamment les mélanges avec de I'eau ou tou¢ adichet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrenégrconformément aux dispositions des articleS43:-127 a
R. 543-135 du code de I'environnement relatif$éirfiination des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés wwoafoent aux dispositions des articles R. 543-137 a
R. 543-151 du code de I'environnement; ils sonhisea des opérateurs agréés (collecteurs ou expisit
d’installations d’élimination) ou aux professionmetui utilisent ces déchets pour des travaux psiblae
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et élecwesigsont enlevés et traités selon les disposities
articles R. 543-196 a R 543-201 du code de I'emviemnent

Les huiles usagées doivent étre remises a des tepéraagréés (ramasseurs ou exploitants d’ingcadkat
d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTA LLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur éktndm, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas dgiassde pollution (prévention d'un lessivage pas daux
météoriques, d'une pollution des eaux superfigedlesouterraines, des envols et des odeurs) esyopulations
avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALEXTE RIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchetguits dans des conditions propres a garantiriséts visés a
l'article L. 511-1 du code de l'environnement. Iassure que les installations destinataires (ilsgtahs de
traitement ou intermédiaires) sont régulieremembrisées ou déclarées a cet effet au titre degialédion sur les
installations classées.



ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES AL'INTE RIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Toute élimination de déchets dans I'enceinte dalbissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers rientédoit étre accompagné du bordereau de sudiliéén
application de l'arrété ministériel du 29 juilléd@ relatif au bordereau de suivi des déchets dangenentionné

a l'article R. 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doiveneceamples dispositions des articles R. 541-49 34R-61 du code
de I'environnement relatifs au transport par roaienégoce et au courtage de déchets. La liste anjeer des

transporteurs utilisés par I'exploitant, est teada disposition de I'inspection des installaticfessées.
ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnemamal des installations ainsi que leur modetdekage et

d’élimination figurent dans le tableau suivant :

. . Tonnage L
Déchets Code déchet 2010 (1) Stockage Destination
Tubes fluorescents 20 01 21* 0,05 Cartons Recyclage
Cor;)sommables 08 03 18 0,06 Cartons Recyclage
ureaux
Piles en mélange 16 06 05 0,02 Cartons Recyclage
DEEE 16 02 14 0,9 En fut dans local déchets Recyclage
. En caisse dans local
Papiers 200101 29 déchets Recyclage
Mélange encres- 08 03 12* 0.07 En bldops dans local Traitement
solvants déchets physico-chimique
Huiles usagées 13 02 05* 0,1 En cuve dans local Valorisation
déchets
Liquides aqueux de 12 03 01* 0,78 Local maintenance Valorisation
nettoyage
Emballages
metall_lques ou 1501 10* 0,41 Local déchets Valorisation
plastiques de
produits chimiques
. . En sacs dans local
*
Aérosols usagés 16 05 04 0,03 déchets Recyclage
Métal 17 04 07 15,8 En bacs extérieurs Recyclage
FIexﬂqus 15 02 02* 0,13 En fOt dans local déchets  Recyclage
hydrauliques
Incinération avec
Solides souillés 15 02 02* 0,49 En fOt dans locadrebts récupération
d’énergie
Déchets issus des Traitement
séparateurs 13 05 08* 5,02 Pompage hvsico-chimique
hydrocarbures bhy 9
Dechgts ISSUS du bac 19 08 09 277 Pompage Valorisation
a graisse
Résidus de viande 02 02 02 503 En bacs sur quai|l ecydiige
Cartons 200101 90,94 En benne quai 7 Recyclage
Dechet_s Menagers 200301 159,7 Compacteur sur quail 1 Incinération
assimilables
Déchets bois 2001 38 5,8 Benne Recyclage

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &trer&s dans les conditions des articles R. 54366 543-72 du
code de I'environnement relatifs & I'éliminatiors dktchets et a la récupération des matériauxatif relotamment,

aux déchets d'emballage dont les détenteurs ngpasmtes ménages.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitie facon que son fonctionnement ne puisse étierigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidiennejillations mécaniques susceptibles de compromnlatsanté ou

la sécurité du voisinage ou de constituer une naasgaour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997 modifié relatif a la limitation des bmuiemis dans
I'environnement par les installations relevant idwel V, titre F', du code de I'environnement, ainsi que les regles
techniques annexées a la circulaire ministérigll2du 23 juillet 1986 relative aux vibrations ragjues émises
dans I'environnement par les installations classées applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a lirgéri de
I'établissement, et susceptibles de constituer géree pour le voisinage, sont conformes a la régieatien en
vigueur (les engins de chantier doivent répondee dispositions des articles R. 517-1 a R. 571-24ode de
I'environnement).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par ac@ustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurgénant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi esteptionnel et réservé a la prévention ou au signaht d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INST ALLATION
L’installation fonctionne du lundi 5 heures au sdnteheures 10.
ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES DDEMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dapns Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementée période allant de 7h a 22h, saupériode allant de 22h a 7h, ainsi que
(incluant le bruit de I'établissement dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépassdimite de propriété de I'établissement leseuad suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES allant de 7h a 22h, allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés)| (ainsi que dimanches et jours féri¢s)

Niveau sonore limite admissible
Point A 70 dB(A) 65 dB(A)
Points B, C et D 65 dB(A) 60dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités deslatgiak ne doivent pas engendrer une émergenceisugeaux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figuadrticle 6.2.2. du présent arrété, dans lesesoa émergence
réglementée.

Les zones a émergence réglementée ainsi que tgs poa D sont définis sur le plan annexé au ptéaeété.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génpaote le voisinage ainsi que pour la sécuritébiess ou des
personnes, les points de contrble, les valeursndesux limites admissibles ainsi que la mesure rdesaux

vibratoires émis seront déterminés suivant les ifipgtions des regles techniques annexées a lailaire

ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative auibrations mécaniques émises dans l'environnepanties

installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessapour prévenir les incidents et accidents stiddep de
concerner les installations et pour en limiter ¢emséquences. Il organise sous sa responsabditénésures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette préoprdes risques, dans les conditions normalesptbéation, les
situations transitoires et dégradées, depuis lataation jusqu'a la remise en état du site apegplbitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour éermbl’'application et le maintien ainsi que poétetter et corriger
les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docuotedlui permettant de connaitre la nature et lsgues des
substances et préparations dangereuses présentededainstallations, en particulier les fichesdimnées de
sécurité prévues par l'article R. 231-53 du cod#alail. Les incompatibilités entre les substaretgsréparations,
ainsi que les risques particuliers pouvant décodéeteur mise en ceuvre dans les installations dérégs sont
précisés dans ces documents. La conception eldigtjpn des installations en tiennent compte.

Cet inventaire est tenu a la disposition permaneete services de secours et de l'inspection ddallations
classées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETAB LISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissemsuasceptibles d’étre a l'origine d’incendie, d'émt#ons toxiques

ou d'explosion de par la présence de substancpeeparations dangereuses stockées ou utiliséestoudphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit deorfiapermanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit daigr@ épisodique avec une faible fréquence et deedurée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens ajggrepreportées sur un plan systématiquementtgouwr.

La nature exacte du risque (atmosphére potentielénexplosible, etc...) et les consignes a obsereet s
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant ghesién rappelées a l'intérieur de celles-ci. @esignes doivent
étre incluses dans les plans de secours s'ilsegxtist

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISS EMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation appbtzs a l'intérieur de I'établissement. Les regtes portées a la
connaissance des intéressés par une signalisaamtéa et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notammiélirhitées, maintenues en constant état de proptetégagées
de tout objet susceptible de géner le passagevdies sont aménagées pour que les engins desesediccendie
puissent évoluer sans difficulté.

L’ensemble des installations est efficacement c&sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrdle des acces

Aucune personne étrangére a I'établissement nexdoit libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessairexc@utrole des acces, ainsi qu’a la connaissancegoemte des
personnes présentes dans |'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'expld@tablit une consigne sur la nature et la frégeedes
contrbles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutesogitggs pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurigdeéire alerté et intervenir rapidement sur é&s<len cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage
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Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des e®i
Les voies auront les caractéristiques minimalesstes :

- largeur utilisable : 3,00 m

- hauteur libre : 3,50m

- virage rayon intérieur : 11,00 m

- surlargeur : S = 15/R dans les virages de ray@nieur inférieur a 50 métres
- résistance : stationnement de véhicules de &6 dharge

(maximum de 9 T par essieu)
- résistance au poinconnement : 80 NYsor une surface maximale de 0,20 m
- pente inférieure : 15 %.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagéscda a pouvoir détecter rapidement un départ etidie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISEAL ATERRE

Les installations électriques doivent étre congrésdjsées et entretenues conformément aux nonmeég@eur.

La mise & la terre est effectuée suivant les rétgdsrt.

Le matériel électriqgue est entretenu en bon étegsté en permanence conforme en tout point apsesfisations
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniere ér éoiit court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installationeélrique est effectuée au minimum une fois par an uym
organisme compétent qui mentionnera tres expligtenes défectuosités relevées dans son rappexplbitant
conservera une trace écrite des éventuelles mesanrestives prises.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété mimistédu 31 mars 1980, portant réglementation detailations

électriques des établissements réglementés awétte |€gislation sur les installations classéesusceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicablésnsemble des zones de risque d'atmosphéresesplde

I'établissement. Le plan des zones a risques daiekpi est porté a la connaissance de I'organisraegéhde la
vérification des installations électriques.

Dans les zones ou des atmospheres explosivesedéfionformément I'Article 7.2.2. du présent arpgévent se
présenter les appareils doivent étre réduits &t stinimum. lls doivent étre conformes aux disgiogis du décret
n° 96-1010 du 19 novembre 1996 modifié relatif appareils et systemes de protection destinés aidlisgs en
atmosphére explosive.

Les masses métalliques contenant et/ou veéhiculast mroduits inflammables et explosibles susceptible
d'engendrer des charges électrostatiques sont énladerre et reliées par des liaisons équipatiesi

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DESSUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations subtepde créer des risques, en raison de leuraatude leur
proximité avec des installations dangereuses, ebtiduite des installations, dont le dysfonctioneetraurait par
leur développement des conséquences dommageablete poisinage et I'environnement (phases de déagearet
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) foabjet de procédures et instructions d'exploitatiécrites et
controlées.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence de vérification des dispositifs éeusité et de limitation ou de traitement des fimhs et nuisances
générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- le maintien, dans le local, de la quantité deiénes nécessaire au fonctionnement de l'instatiatio
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- les conditions de conservation et de stockagedehiits.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance pgersonnes nommément désignées par I'exploitaaneatt une
connaissance de la conduite de l'installation std#ngers et inconvénients des produits stockégilsés dans
l'installation.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dansuédsgsont mises en ceuvre ou entreposées des Ld@sstain
préparations dangereuses, ainsi que les divers maoge secours et d'intervention font I'objet deficétions
périodiques. Il convient, en particulier, de s'assuwdu bon fonctionnement de conduite et des disfsosle
securité.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les zonedadgers
présentant des risques d'incendie ou d'explosiai gaur les interventions ayant fait l'objet d'uermpis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentératpurs et intervenants sur le site, y compripdesonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risgjirnérents des installations, la conduite a temicas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyarisrg&ntion.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENAN CE

Tous les travaux d'extension, modification ou meiance dans les installations ou a proximité dassza risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés laubase d'un dossier pré-établi définissant noteanmt leur
nature, les risques présentés, les conditionswtdrigégration au sein des installations ou urgtiéexploitation et
les dispositions de conduite et de surveillancdapter.

Les travaux conduisant a une augmentation desessgemploi d’'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu’'apres déleral’'un « permis d’intervention » et éventuellemdiun
« permis de feu » et en respectent une consigtieylere

Le « permis d’intervention » et éventuellement [gexmis de feu » et la consigne particuliére ddiétre établis et
visés par I'exploitant ou une personne gu'il aubaxmément désignée. Lorsque les travaux sont effeqiar une
entreprise extérieure, le « permis d’interventiogt #ventuellement le « permis de feu » et la gorsparticuliére
doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprextérieure ou les personnes qu’'ils auront nommeédusignées.

Article 7.4.6.1. Contenu du permis de travail, deuf

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notammentdsdfications d'atmosphére, les risques d'inceredi
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre nogamias protections individuelles, les moyens déelu
(incendie, etc...) mis & la disposition du persboeffectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédém)éidiatement avant leur commencement, d'une vigitdes

lieux destinée a veérifier le respect des conditjurésiéfinies.

A liissue des travaux et avant la reprise de Nééti une réception est réalisée par I'exploitamtson représentant

et le représentant de I'éventuelle entreprise extgr pour vérifier leur bonne exécution, et I'@&st®n du matériel

de chantier : la disposition des installations enfiguration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant dedintenance simple et réalisée par le personnétdelissement

peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de servidésaxes a I'établissement n’interviennent powt tibavaux ou

intervention qu'apres avoir obtenu une habilitater'établissement.
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L'habilitation d'une entreprise comprend des @#éd'acceptation, des criteres de révocation, ®tcdatroles

réalisés par |'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des émepés importants pour la sécurité, I'exploitansstae :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combingsnaesures palliatives prévues, n'affectent pagdarité des
installations,

- alissue des travaux, que la fonction de sécasgsurée par lesdits éléments est intégralenstatrée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificati@n effectuer, en particulier pour s’assurer pdgiseiment de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaatant & toute remise en service apres arrét diexipbm, et plus
généralement aussi souvent que le justifierontdeslitions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien ewvilange des rétentions doivent étre notées suegistre spécial
tenu a la disposition de l'inspection des instaila classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepigdts fixes de stockage de produits dangereux dilume
supérieur a 800 | portent de maniére tres lisilédnomination exacte de leur contenu, le numémstmbole de
danger défini dans la réglementation relativetayli&tage des substances et préparations chimifuegreuses.
A proximité des aires permanentes de stockage oeéujis dangereux en récipients mobiles, les synsbdke
danger ou les codes correspondant aux produiteuliodtre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Article 7.5.3.1. Rétention des aires et locaux davail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou digutation des produits dangereux pour 'hnommeuseeptibles
de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étamche, incombustible et équipé de fagon a poueoueillir les
eaux de lavage et les produits répandus accidemtetit ; pour cela un seuil surélevé par rapportieeau du sol
ou tout dispositif équivalent les sépare de l'éxtérou d'autres aires ou locaux. Les produits eiltaisont de
préférence récupérés et recyclés, ou en cas d'fityilaé traités conformément au titre 5 du présaniété.

Article 7.5.3.2. Cuvettes de rétention

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptbée de créer une pollution des eaux ou desesilgissocié a
une capacité de rétention dont le volume est ansnégal a la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux baskrisitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mnitaierieure ou égale a 250 |, la capacité dentiéte est au
moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exoealies lubrifiants, 50 % de la capacité totalefttss

- dans les autres cas, 20 % de la capacité tatal&its,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale agaaite totale lorsque celle-ci est inférieure a BOO

La capacité de rétention est étanche aux produl&dle pourrait contenir, résiste a l'action physiaget chimique
des fluides et peut étre contrélée a tout moméph Est de méme pour son éventuel dispositif dfabibn qui est
maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés commsudistances ou préparations dangereuses sonéstaskant
leur revalorisation ou leur élimination, dans desditions ne présentant pas de risques de pollfgogvention
d'un lessivage par les eaux météoriques, d'unautiati des eaux superficielles et souterraines,etesls et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et lr@mviement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ouréition des déchets spéciaux considérés comme dssces
ou préparations dangereuses, sont réalisés seudeties de rétention étanches et aménagées poéclpération
des eaux météoriques.

L'entreprise étant implantée dans le périmétre de mtection rapprochée du forage de Lignerolles desté a
lalimentation en eau de la population de FLEURY LES AUBRAIS, l'exploitant doit s’assurer
périodiquement de la qualité des rétentions des pduits susceptibles de polluer la nappe souterrainen cas
de déversement accidentel.
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ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associéi@)yétention doit pouvoir étre contrélée a tout reain

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés audyt® utilisés de maniére, en particulier, a éviterite réaction
parasite dangereuse. Les réservoirs non mobildgs demmaniére directe ou indirecte, ancrés au sdiagon a
résister au moins a la poussée d’'Archiméde.

Les canalisations doivent étre installées a l'ales chocs et donner toute garantie de résistanceacions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiqllesst en particulier interdit d'intercaler dasyduteries
flexibles entre le réservoir et les robinets oyeta d'arrét, isolant ce réservoir des appareitdigation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdtsmpatibles ne sont pas associés a une ménmioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que agtres produits, toxiques, corrosifs ou dangegour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau alugge dans des réservoirs installés en fosse maeonu
assimilés, et pour les liquides inflammables danes$pect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentigdsrétention restent disponibles en permanenceetleffet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dismus du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiairegpretduits finis considérés comme des substances esu d
préparations dangereuses sont limités en quartttgkée et utilisée dans les ateliers au minimunhrtiegie
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEM ENTS

Les aires de chargement et de déchargement deulashiciternes sont étanches et reliées a des ioftent
dimensionnées selon les regles de I'art. Des zadéguates sont aménagées pour le stationnemeétanité des
véhicules de transport de matiéres dangereusestegrte de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'égdaliment est effectué avec les précautions néasgaiur eviter le
renversement accidentel des emballages (arrimagiite..).

En particulier, les transferts de produits dangegeliaide de réservoirs mobiles s’effectuent sotvdes parcours
bien déterminés et font I'objet de consignes palitces.

Le stockage et la manipulation de produits dangeoeupolluants, solides ou liquides (ou liquéfiéght effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la rétopéles fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPAR ATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d’accident suit prioritaine la
filiere déchets la plus appropriée. En tout étatalese, leur éventuelle évacuation vers le milegunel s’exécute
dans des conditions conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDEN T ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés auxedssy défendre et répartis en fonction de la leat@tin de
ceux-ci conformément a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repefésilement accessibles.

L'exploitant doit pouvaoir justifier aupres de I'pegtion des installations classées de I'exécutored dispositions.
Il doit fixer les conditions de maintenance etdeaditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et keredtions constatées doivent étre inscrites soegistre tenu a la
disposition des services de la protection civilmocgndie et de secours et de l'inspection dealiagons classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L’exploitant doit disposer de ses propres moyens datte contre l'incendie adaptés aux risques a défelre, et
au minimum les moyens définis ci-apres :
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- d’'un poteau incendie privé capable de fournir un dbit simultané de 73 ni/h sous 4,5 bars ;

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés auisques doivent étre judicieusement répartis dans
['établissement ;

- des robinets d'incendie armés ;

- d'un systéme d'extinction automatique d'incendie ainentée par une réserve de sprinklage de 680°m

L'exploitant s'assure de la disponibilité opératiomelle permanente du poteau incendie public n°® 22@pable
de fournir un débit simultané de 227 n¥h sous 4,5 bars.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du traeailmodalités d'application des dispositions dis@nt arrété
sont établies, intégrées dans des procédures tEnéécifigues et/ou dans les procédures et gigins de
travail, tenues a jour et affichées dans les lfeéquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une formelgonque dans les parties de l'installation guiragson des
caractéristiques qualitatives et quantitatives rdatieres mises en ceuvre, stockées, utilisées auipgs, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pativavoir des conséquences directes ou indirectes su
I'environnement, la sécurité publique ou le mamtge sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise@miggde l'installation (électricité, réseaux hedes),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur upigétiou une canalisation contenant des substalzcegereuses
et notamment les conditions d’évacuation des dédatetaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'idegn

- la procédure d'alerte avec les numéros de téiephiu responsable d'intervention de I'établissenues
services d'incendie et de secours, etc...,

- la procédure permettant, en cas de lutte comtrincendie, d'isoler le site afin de prévenir ttnainsfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise@re des moyens d'intervention, d'évacuationetsopnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels I'exptoitara communiqué un exemplaire. Le personnel r@stiaé a
l'application de ces consignes.

Article 7.6.5.1. Plan d’intervention

Dans le cadre de I'élaboration d’'un plan d'interti@m, I'exploitant transmet au Service Prévision@wupement

Opérations du Service Départemental d’Incendieeedetours les documents suivantes :

- 2 jeux de plans (supports papier et informatigudormat Autocad Dxf ou Dwg) comprenant un plamdesse,
les plans des niveaux intérieurs, les plans dergitoupes et facades,

- documents techniques nécessaires relatifs aeleble des dispositifs concourants a la sécurité.

Les plans et documents techniques doivent faiieeatent apparaitre :

- les conditions d’accessibilité (voies enginse#chelles, facades et baies accessibles...),

- I'emplacement des points d’eau d’incendie (hytsaréserves incendie...),

- les isolements et recoupements intérieurs coepedi précisant les degrés,

- les locaux a risques particuliers d’'incendie (dfexie, réserves, locaux électriques...),

- les dégagements (sorties de secours, escakeenseurs...),

- le désenfumage (cantons, exutoires, emplacenesrnt@mmandes...),

- I'emplacement, le type et la puissance des appale chauffage,

- les risques particuliers et installations techeij(canalisation gaz...),

- I'emplacement de I'ensemble des organes de cesples fluides et des énergies (gaz, eaux, éleesigannes
de barrage...),

- le positionnement, la liste et les caractérigigtechniques de I'ensemble des moyens de secours.

L’ensemble de ces éléments doit étre transmis adiue de la réalisation du projet et avant mise erwvice de
I'installation.
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ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement et bassimidige

Le site dispose d’'un bassin de confinement étanaReoroduits collectésl'une capacité minimum de 2 400 rh

avant rejet vers le milieu naturel, utilisé en fimenement normal comme bassin d’orage, auquel :

- sont raccordés les réseaux d'assainissementptibge® de recueillir 'ensemble des eaux pollukes d'un
accident ou d'un incendie (y compris les eaux iieiibn et de refroidissement),

- est collecté le premier flot des eaux pluvialesceptibles d'étre polluées par lessivage degésitsols, aires de
stockage.

La vidange suivra les principes imposés par I'Aetié.3.10. du présent arrété traitant des eauxiglfs/
susceptibles d'étre polluées.

Il est maintenu en temps normal au niveau permetiia@ pleine capacité d'utilisation. Les organesatamande
nécessaires a sa mise en service doivent pouveiaétionnés en toute circonstance.

La manceuvre des vannes d’isolement du réseau publioit faire I'objet de consignes et de formation a
I'attention des personnels.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CE RTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les prescriptions du présent chapitre sont apghsadux installations de refroidissement par dsipard'eau dans
un flux d'air soumises a déclaration préfectoralditee de la rubrique n° 2921 de la nomenclatwe idstallations
classées pour la protection de I'environnement.

Sont considérés comme faisant partie de l'instattade refroidissement au sens du présent artétéselmble des
éléments suivants : tour(s) de refroidissemenegiparties internes, échangeur(s), 'ensemble ceampde circuit
d’eau en contact avec l'air (bac(s), canalisatipng@mpe(s)..., ainsi que le circuit d'eau d’appdijusqu’au

dispositif de protection contre la pollution pator dans le cas d’'un appoint par le réseau puetitg circuit de

purge.

ARTICLE 8.1.1. IMPLANTATION — AMENAGEMENT
Article 8.1.1.1. Régles d'implantation

Les rejets d'air potentiellement chargé d'aérosmssont effectués ni au droit d'une prise d'air,ani droit
d’ouvrants. Les points de rejet sont aménagés gnfa éviter le siphonnage de l'air chargé de gteites dans
les conduits de ventilation d'immeubles avoisinantdes cours intérieures.

Article 8.1.1.2. Accessibilité

L'installation de refroidissement doit étre améreag@éur permettre les visites d’entretien et leeagmtamment
aux parties internes, aux bassins et aux partigesa la hauteur des rampes de pulvérisation tdeila

La tour doit étre équipée de tous les moyens d&siliité nécessaires a son entretien et sa mainéendans les
conditions de sécurité ; ces moyens permettenitaristant de vérifier I'entretien et la maintenamie la tour.

ARTICLE 8.1.2. CONCEPTION

L'installation doit étre congue pour faciliter lepérations de vidange, nettoyage, désinfectioeseptélevements
pour analyses microbiologiques et physico-chimiqidie doit étre concue de fagcon a ce que, en aoashil n'y
ait des trongons de canalisations constituant desrorts, c’est-a-dire dans lesquels soit I'eaaireelle pas, soit
'eau circule en régime d'écoulement laminaire.nktallation est équipée d’'un dispositif permettEntpurge
compléte de I'eau du circuit.

L'exploitant doit disposer des plans de l'instadlat tenus a jour, afin de justifier des disposisioprévues
ci-dessus.
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Les matériaux en contact avec I'eau sont choisi®ection des conditions de fonctionnement de fatiation afin
de ne pas favoriser la formation de biofilm, delitec le nettoyage et la désinfection et en prereancompte la
qualité de I'eau ainsi que le traitement mis enm@alin de prévenir les phénomenes de corrosi@mtatrage ou
de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de liniba des entrainements vésiculaires constituanpassage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargé désicules d'eau, immédiatement avant rejet : lex ta
d’entrainement vésiculaire attesté par le fournissl dispositif de limitation des entrainementsiamdaires est
inférieur a 0,01 % du débit d’eau en circulationglies conditions de fonctionnement normales dsthilation.

ARTICLE 8.1.3. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation s’effectue sous la surveillance dupersonne nommément désignée par I'exploitantméer et
ayant une connaissance de la conduite de l'install@t des risques qu’elle présente, notammenmisdue lié a la
présence de légionelles, ainsi que des dangers@tiénients des produits utilisés ou stockés astallation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenit’isistallation sont désignées et formées en vugméhender
selon leurs fonctions le risque légionellose asgscacilinstallation. L'organisation de la formatioainsi que
I'adéquation du contenu de la formation aux bessiomg explicitées et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formatiors gersonnels est tenu a la disposition de l'inspeates
installations classées.

Les personnes étrangeres a I'établissement nerdgias avoir un acces libre aux installations.

ARTICLE 8.1.4. ENTRETIEN PREVENTIF, NETTOYAGE ET DE SINFECTION DE L'INSTALLATION
Article 8.1.4.1. Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés deallimson sont mis en place afin de limiter la féoition des
légionelles dans I'eau du circuit et sur toutesdedaces de l'installation en contact avec I'eaucitcuit ou
pourrait se développer un biofilm.

b) L'exploitant s’assure du bon état et du bon tmsiement du dispositif de limitation des entraieats

vésiculaires. Lors d’un changement de dispositifidé@ation des entrainements vésiculaires, I'ekpltt devra
s’assurer aupres du fabricant de la compatibitéeldernier avec les caractéristiques de la tour.

¢) Un plan d’entretien préventif, de nettoyage égidfection de I'installation, visant a mainterir germanence la
concentration des légionelles dans I'eau du cizuih niveau inférieur & 1 000 unités formant cielempar litre
d'eau, est mis en oeuvre sous la responsabilitéeggloitant. Le plan d’entretien préventif, de tmstage et
désinfection de linstallation est défini a pardtune analyse méthodique de risques de développedasn
|égionelles.

d) L'analyse méthodique de risques de développerdest [égionelles est menée sur linstallation daes
conditions de fonctionnement normales (conduiteétarcomplets ou partiels, redémarrages, intervesti
relatives a la maintenance ou I'entretien) et dasssconditions de fonctionnement exceptionnelleangement
sur l'installation ou dans son mode d’exploitation)

En particulier, sont examinés quand ils existent :

- les modalités de gestion des installations deidi§sement (et notamment les procédures d’eetrett de
maintenance portant sur ces installations) ;

- le cas échéant, les mesures particulieres staplit aux installations qui ne font pas I'objetrdarrét annuel ;

- les résultats des indicateurs de suivi et delysesen légionelles ;

- les actions menées en application du point 7.firdsent arrété et la fréquence de ces actions ;

- les situations d'exploitation pouvant ou ayantqmnduire a un risque de développement de biofidmsde
circuit de refroidissement, notamment incidentsittietien, bras mort temporaire lié a I'exploitatigortions a
faible vitesse de circulation de I'eau, portiortempérature plus élevée...

L’analyse de risque prend également en compte deslittons d’'implantation et d’aménagement ainsi dme

conception de l'installation.

Cet examen s’appuie notamment sur les compéterederisemble des personnels participant a la gestio
risque légionellose, y compris les sous-traitanseeptibles d’intervenir sur l'installation.

e) Des procédures adaptées a I'exploitation destéitation sont rédigées pour définir et mettresnre :
- la méthodologie d’analyse des risques ;
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- les mesures d'entretien préventif de l'instaflatien fonctionnement pour éviter la prolifératias dnicro-
organismes et en particulier des légionelles ;

- les mesures de vidange, nettoyage et désinfedtidimstallation a I'arrét ;

- les actions correctives en cas de situation aalerntdérive des indicateurs de contrble, défaibada
traitement préventif...) ;

- l'arrét immédiat de l'installation dans des cdimfis compatibles avec la sécurité du site et detil’ de
production.

Ces procédures formalisées sont jointes au caengtighi, défini a I'article 8.1.8 du présent arrété

Article 8.1.4.2. Entretien préventif de I'instalteon en fonctionnement

L’installation est maintenue propre et dans un &tat de surface pendant toute la durée de soridoneiment.

Afin de limiter les phénoménes d’entartrage et aleasion, qui favorisent la formation du biofilmrdes surfaces
de l'installation et la prolifération des légiored| I'exploitant s’assure d’une bonne gestion hylitjge dans
'ensemble de linstallation (régime turbulent) gtocéde a un traitement régulier a effet permamkentson
installation pendant toute la durée de son fonogoment. Le traitement pourra étre chimique ou mettr ceuvre
tout autre procédé dont I'exploitant aura démoreéficacité sur le biofilm et sur les légionelletans les

conditions de fonctionnement de I'exploitation.

Dans le cas ou un traitement chimique serait misoamivre, les concentrations des produits sont fixaes
maintenues a des niveaux efficaces ne présentamtepasque pour I'intégrité de l'installation. kigoitant vérifie
la compatibilité des produits de traitement, nettggy et désinfection utilisés. En particulier, l@ighdes produits
biocides tient compte du pH de I'eau du circuitoemtact avec I'air et du risque de développemensailehes
bactériennes résistantes en cas d’accoutumanceirazipp actif du biocide. L'exploitant dispose déserves
suffisantes de produits pour faire face a un begigent ou a des irrégularités d’approvisionnement.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permetrdaintenir les concentrations minérales a un oiaezeptable
en adéquation avec le mode de traitement de I'eau.

Les appareils de traitement et les appareils deimresont correctement entretenus et maintenus icoéfoent aux
regles de l'art.

Article 8.1.4.3. Nettoyage et désinfection de $tallation a I'arrét

L’installation de refroidissement est vidangéetaate et désinfectée :

- avant la remise en service de l'installation efeaidissement intervenant apres un arrét prolongé
- et en tout état de cause au moins une fois par an

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfecimportent :

- une vidange du circuit d’eau ;

- un nettoyage de I'ensemble des éléments de dilatibn (tour de refroidissement, des bacs, caatiins,
garnissages et échangeur(s)...) ;

- une désinfection par un produit dont I'efficaciié-a-vis de I'élimination des légionelles a &éannue ; le cas
échéant cette désinfection s’appliquera a toutepdsttraitement d’eau situé en amont de 'alimériagn eau
du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduagnt soit rejetées a I'égout, soit récupéréédirainées dans
une station d’épuration ou un centre de traitendestdéchets diment autorisé a cet effet au titta thgyislation
des installations classées. Les rejets ne doivastnpire a la sécurité des personnes, a la quidiémilieux
naturels, ni & la conservation des ouvrages, mnt&ellement, au fonctionnement de la station d&pon dans
lagquelle s’effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens degtian sont mis en place afin de prévenir tougués
d’émissions d'aérosols dans I'environnement. Lisgilion d’'un nettoyage a jet d’eau sous pressicih &oe
spécifiguement prévue par une procédure partieukgrdoit faire I'objet d’'un plan de prévention mgard du
risque de dispersion de Iégionelles.

ARTICLE 8.1.5. SURVEILLANCE DE L'EFFICACITE DU NET TOYAGE ET DE LA DESINFECTION

Un plan de surveillance destiné a s’'assurer déidafité du nettoyage et de la désinfection destafiation est
défini a partir des conclusions de I'analyse méitpael des risques menée conformément aux dispasiticdvues
a l'article 8.1.4 du présent arrété. Ce plan estenioeuvre sur la base de procédures formalisées.
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L'exploitant identifie les indicateurs physico-chiques et microbiologiques qui permettent de diatigosr les
dérives au sein de l'installation. Les prélevemepdar ces diverses analyses sont réalisés périelignt par
I'exploitant selon une fréquence et des modalitédl gétermine afin d’apprécier I'efficacité des suges de
prévention qui sont mises en oeuvre. Toute dém@igque des actions correctives déterminées pgplbéant.

L’exploitant adapte et actualise la nature et émfience de la surveillance pour tenir compte dekutans de son
installation, de ses performances par rapport aligations réglementaires et de ses effets suvifennement.

Article 8.1.5.1. Fréquence des prélevements en gad’analyse des Iégionelles
La fréquence des préléevements et analyses desrigdigispecie selon la norme NF T90-431 est au mimm
bimestrielle pendant la période de fonctionnementidstallation.

Si pendant une période d’au moins douze mois aositikes résultats des analyses sont inférieur®@01unités
formant colonies par litre d'eau, la fréquence gesdlevements et analyses des Legionella specien dalo
norme NF T90-431 pourra étre au minimum trimedéiel

Si un résultat d’une analyse en légionelles estréenr ou €gal a 1 000 unités formant coloniedipard’eau, ou
si la présence de flore interférente rend imposslal quantification de Legionella specie, la frétee des
prélevements et analyses des Legionella specia elnorme NF T90-431 devra étre de nouveau aunmoimi
bimestrielle.

Article 8.1.5.2. Modalités de prélévements en veel’dnalyse des Iégionelles

Le prélevement est réalisé par un opérateur forroét &ffet sur un point du circuit d’eau de refiesgment ou
'eau est représentative de celle en circulatiomsde circuit et hors de toute influence directd’eau d’appoint.
Ce point de prélevement, repéré par un marquagéxesous la responsabilité de I'exploitant dedia a faciliter
les comparaisons entre les résultats de plusieatgses successives.

La présence de I'agent bactéricide utilisé damstéllation doit étre prise en compte notammensdarcas ou un
traitement continu a base d'oxydant est réaligéflacon d’échantillonnage, fourni par le laboregpdoit contenir
un neutralisant en quantité suffisante.

S'’il s’agit d’évaluer I'efficacité d'un traitemertte choc réalisé a I'aide d’'un biocide, ou de réalisn contréle sur
demande de I'inspection des installations clasdésspréléevements sont effectués juste avant le ehalans un
délai d’au moins quarante-huit heures apres celui-c

Les dispositions relatives aux échantillons répandex dispositions prévues par la norme NF T90-431

Article 8.1.5.3. Laboratoire en charge de I'anakysles lIégionelles
L'exploitant adresse le prélevement a un laboratahargé des analyses en vue de la rechercheeg@neklla
specie selon la norme NF T90-431, qui répond auxlitions suivantes :

- le laboratoire est accrédité selon la norme NFIE®N/CEI 17025 par le COmité FRrancais d’ACcréditat
(COFRAC) ou tout autre organisme d’accréditationiément européen, signataire de I'accord multikt@ris
dans le cadre de la coordination européenne desisrges d'accréditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accrimfitat
- le laboratoire participe a des comparaisons-iaieoratoires quand elles existent.

Article 8.1.5.4. Résultats de I'analyse des légilbes
Les ensemencements et les résultats doivent &semies selon la norme NF T90-431. Les résultatsesprimés
en unité formant colonies par litre d’eau (UFC/L).

L’exploitant demande au laboratoire chargé de lys®que les ensemencements dont les résultatsfipatraitre
une concentration en légionelles supérieures a @D UFC/L soient conservés pendant trois mois par |
laboratoire.

Le rapport d’analyse fournit les informations né&ad®s a 'identification de I'échantillon :
- coordonnées de l'installation ;

- date, heure de prélévement, température de J'eau

- nom du préleveur présent ;

- référence et localisation des points de préleveme

- aspect de I'eau prélevée : couleur, dépbt ;
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- pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieugh¢levement ;

- nature et concentration des produits de traitésngaocides, biodispersants...) ;
- date de la derniére desinfection choc.

Les résultats obtenus font I'objet d’une interptiéta

L'exploitant s’assure que le laboratoire l'inforraedes résultats définitifs et provisoires de I'smal par des
moyens rapides (télécopie, courriel) si :
- le résultat définitif de I'analyse dépasse leilsgei 1 000 unités formant colonies par litre d’'eau

- le résultat définitif de I'analyse rend impossilih quantification de Legionella specie en raiderla présence
d’une flore interférente.

Article 8.1.5.5. Préléevement et analyses supplétagas

L'inspection des installations classées peut demraadtout moment la réalisation de prélévementanatyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un derdfacon inopinée, ainsi que I'identificatiomgéniique des
souches prélevées dans l'installation par le Cévéteonal de Référence des légionelles (CNR de LY.ON

Ces prélévements et analyses microbiologiquesystigdtrchimiques sont réalisés par un laboratoipemédant aux
conditions définies a l'article 8.1.5.3 du présam€té. Une copie des résultats de ces analysptesgntaires est
adressée a l'inspection des installations clags&elexploitant dés leur réception.

L'ensemble des frais des prélevements et analysgssgpportés par I'exploitant.

ARTICLE 8.1.6. ACTIONS A MENER EN CAS DE PROLIFERAT ION DE LEGIONELLES

Article 8.1.6.1. Actions a mener si la concentrationesurée en Legionella specie est supérieure oalég
100 000 unités formant colonies par litre d’eau salla norme NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles sa@lnorme NF T90-431, réalisées en applicatiotietesemble
des dispositions qui précedent, mettent en évidaneeconcentration en Legionella specie supérieurégale
a 100 000 unités formant colonies par litre d'daaxploitant arréte dans les meilleurs délais falation de
refroidissement selon une procédure d'arrét imniéaglidl aura préalablement définie, et réalise idange, le
nettoyage et la désinfection de l'installation @draidissement. La procédure d’arrét immeédiat praneh
compte le maintien de I'outil et les conditionsséeurité de l'installation et des installationsogsies.

Des réception des résultats selon la norme NF Bd0-Bexploitant en informe immédiatement I'insgeat des
installations classées par télécopie avec la mentioUrgent et important. - Tour aéroréfrigérantBépassement
du seuil de 100 000 unités formant colonies peg titeau. » Ce document précise :

- les coordonnées de linstallation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;
- la date du prélévement ;
- les actions prévues et leur dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de l'installationpibcéde a une analyse méthodique des risquesvdioppement
des légionelles dans l'installation, telle que pi&a l'article 8.1.4.1 du présent arrété, ou alalsation de
'analyse existante, en prenant notamment en cotaptenception de linstallation, sa conduite, sorretien,
son suivi. Cette analyse des risques doit permeérdéfinir les actions correctives visant a resligs risques
de développement des légionelles et de planifiemise en ceuvre des moyens susceptibles de rédsre c
risques. Le plan d'actions correctives, ainsi gquenéthodologie mise en ceuvre pour analyser cetantisont
joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioratimévues et définit les moyens susceptibles daingdie

risque. Les modalités de vérification de I'effidécile ces actions avant et aprés remise en selwitimstallation
sont définies par des indicateurs tels que desnegginysico-chimiques ou des analyses microbiolesig

c) Aprés remise en service de l'installation, I'mant vérifie immeédiatement I'efficacité du netame et des
autres mesures prises selon les modalités définbegdemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en sebexploitant réalise un prélevement pour analyse légionelles
selon la norme NF T90-431.
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Dés réception des résultats de ce prélevementapport global sur I'incident est transmis a l'insien des
installations classées. L'analyse des risquesaodstej au rapport d’incident. Le rapport précissm$emble des
mesures de vidange, nettoyage et désinfection reise®uvre, ainsi que les actions correctives @sfiet leur
calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legione#leies selon la norme NF T90-431 sont ensuite efésctous les
quinze jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10uieds formant colonies par litre d’eau sur un des
prélevements prescrits ci-dessus, linstallationzesouveau arrétée dans les meilleurs délaiseesémble des
actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

Article 8.1.6.2. Actions a mener si la concentrationesurée en Legionella specie est supérieure oalé@
1 000 unités formant colonies par litre d’eau etférieure a 100 000 unités formant
colonies par litre d’eau selon la norme NF T90-431

Si les résultats d’analyses réalisées en applicalktol’ensemble des dispositions qui précedentemie¢n évidence
une concentration en Legionella specie selon lanadlF T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unitdnafat
colonies par litre d’eau et inférieure & 100 00@asformant colonies par litre d’eau, I'exploitaotend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter l'instidin de facon a s’assurer d’'une concentrationeggidnella specie
inférieure & 1 000 unités formant colonies pae Iidteau.

La vérification de l'efficacité du nettoyage et dbe désinfection est réalisée par un prélévemeninséd
norme NF T90-431 dans les deux semaines consésutivaction corrective.

Le traitement et la vérification de l'efficacité ditement sont renouvelés tant que la conceatratiesurée en
Legionella specie est supérieure ou égale a 1 QOtEsuformant colonies par litre d'eau et inféreudt
100 000 unités formant colonies par litre d’eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquastatacentrations supérieures a 1 000 unités forowohies par
litre d’eau, I'exploitant devra procéder a I'actgation de I'analyse méthodique des risques deldgpement des
légionelles dans l'installation, prévue a l'artidel.4.1 du présent arrété, en prenant notammemommpte la
conception de linstallation, sa conduite, son&i@n, son suivi. L'analyse des risques doit petraete définir les
actions correctives visant a réduire le risque @ebppement des Iégionelles et de planifier leereis ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Ledidations correctives, ainsi que la méthodologisenen ceuvre
pour analyser cet incident, sont joints au careetudvi.

L'exploitant tient les résultats des mesures etathedyses de risques effectuées a la dispositidindpection des
installations classées.

Article 8.1.6.3. Actions & mener si le résultat défif de I'analyse rend impossible la quantificatn de
Legionella specie en raison de la présence d'unardl interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux atRE6.1 et 8.1.6.2 du présent arrété, si le tasdéfinitif de
I'analyse rend impossible la quantification de loegilla specie en raison de la présence d’une fifveeférente,

'exploitant prend des dispositions pour nettoydr désinfecter linstallation de facon a s'assureund
concentration en Legionella specie inférieure 8@ @nités formant colonies par litre d’eau.

ARTICLE 8.1.7. MESURES SUPPLEMENTAIRES SI SONT DECOUVERTS DES CAS DE
LEGIONELLOSE

Si un ou des cas de légionellose sont découvertepautorités sanitaires dans I'environnemeritidgtallation,
sur demande de I'inspection des installations éless

- I'exploitant fera immédiatement réaliser un prvél@ent par un laboratoire répondant aux conditppésues a
l'article 8.1.5.3 du présent arrété, auquel il ¢enadf 'analyse des légionelles selon la norme NB-431 ;

- I'exploitant analysera les caractéristiques dad’ en circulation au moment du prélevement ;

- I'exploitant procédera a un nettoyage et unendésiion de l'installation et analysera les camastiéues de
I'eau en circulation aprés ce traitement ;

- I'exploitant chargera le laboratoire d’expédieutes les colonies isolées au Centre National dér&&e des
légionelles (CNR de LYON), pour identification génigue des souches de Iégionelles.
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ARTICLE 8.1.8. CARNET DE SUIVI

L'exploitant reporte toute intervention réalisée Kustallation dans un carnet de suivi qui mentie :
- les volumes d’eau consommeés mensuellement ;
- les périodes de fonctionnement et d’arrét ;

- les opérations de vidange, nettoyage et désiafe(dates, nature des opérations, identificaties idtervenants,
nature et concentration des produits de traitenoemglitions de mise en oeuvre) ;

- les fonctionnements pouvant conduire a créer teaiement des bras morts ;
- les vérifications et interventions spécifiquesles dévésiculeurs ;
- les modifications apportées aux installations ;

- les prélévements et analyses effectués : coratemtren légionelles, température, conductivité, PpH, TAC,
chlorures, etc...

Sont annexés au carnet de suivi :

- le plan des installations, comprenant notammergchéma de principe a jour des circuits de rafsémnent,
avec identification du lieu de prélévement pourysedes lieux d’injection des traitements chimsjue

- les procédures (plan de formation, plan d'ergretplan de surveillance, arrét immédiat, actionseaer en cas
de dépassement de seuils, méthodologie d’analyssgiees...) ;

- les bilans périodiques relatifs aux résultatsrdesures et analyses ;

- les rapports d'incident ;

- les analyses de risques et actualisations stigesss

- les notices techniques de tous les équipemeésepts dans l'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés soms & |la disposition de I'inspection des instailasi classées.

ARTICLE 8.1.9. BILAN PERIODIQUE

Les prescriptions de l'article 9.4.1.2. du présanété fixent les modalités de transmission deslteds des
analyses de suivi de la concentration en Iégioselle

ARTICLE 8.1.10. CONTROLE PAR UN ORGANISME AGREE

Dans le mois qui suit la mise en service, puis aimum tous les deux ans, l'installation fait I'ebjd’un contréle
par un organisme agréé au titre de l'article R.-BlLl2lu code de I'environnement. L’agrément ministésst
délivré par le ministere chargé des installatiotessges a un organisme compétent dans le domaida de
prévention des légionelles. L'accréditation atetdes annexes A, B ou C de la norme NF EN 4500 @20 mité
FRancais d’ACcréditation (COFRAC) ou tout autreamigme d’accréditation équivalent européen, sigmeate
'accord multilatéral pris dans le cadre de la diwation européenne des organismes d'accréditagionrra
constituer une justification de cette compétence.

La fréquence de contrbéle est annuelle pour lesliaibns concernées par le point 5 de l'arrétéisténiel du
13 décembre 2004 visé au chapitre 1.6 du préseteaEn outre, pour les installations dont unltésd’analyses
présente un dépassement du seuil de concentratiégienelles supérieur ou égal & 100 000 UFC/lau’'selon la
norme NF T90-431, un contrdle est réalisé danddege mois qui suivent.

Ce contrble consiste en une visite de l'installatione vérification des conditions d’implantatidrde conception,
et des plans d’entretien et de surveillance, daséeble des procédures associées a linstalladbrge la
réalisation des analyses de risques.

L'ensemble des documents associés a I'installfiamet de suivi, descriptif des installationsutids d'analyses
physico-chimiques et microbiologiques, bilans pdidoes, procédures associées a linstallation,yaral de
risques, plans d'actions...) sont tenus a la dispogie I'organisme.

A lissue de chaque contrle, I'organisme étabtitrapport adressé a I'exploitant de I'installaticontrolée. Ce
rapport mentionne les non-conformités constatééssqtoints sur lesquels des mesures correctivgséuentives
peuvent étre mises en ceuvre.

L’exploitant tient le rapport & la disposition daspection des installations classées.
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ARTICLE 8.1.11. DISPOSITIONS RELATIVES A LAPROTECT ION DES PERSONNELS

Sans préjudice des dispositions du code du trak@ilploitant met a disposition des personnelsrirgaant a
I'intérieur ou a proximité de l'installation, et steptibles d’étre exposés par voie respiratoire a@mnsols des
équipements individuels de protection adaptés afiocmes aux normes en vigueur lorsqu’elles existeratsque
pour aérosols biologiques, gants...), destinés prigtéger contre I'exposition :

- aux aérosols d’eau susceptibles de contenir eleses pathogenes ;
- aux produits chimiques.

Un panneau, apposé de maniere visible, devra sighabligation du port du masque.

Le personnel intervenant sur linstallation ou @&ximité de la tour de refroidissement doit étreoinié des
circonstances susceptibles de les exposer auxessgg contamination par les Iégionelles et de birtgnce de
consulter rapidement un médecin en cas de sigresiurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant I'informatioasdpersonnels est tenu a la disposition de l'ingpeaes
installations classées et de I'inspection du tlavai

ARTICLE 8.1.12. PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

Article 8.1.12.1. Qualité de I'eau d’appoint

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquageiteses microbiologiques et de matieres en suspersiivants :
- Legionella sp < seuil de quantification de laht@que normalisée utilisée ;

- numération de germes aérobies revivifiables a3%°1 000 germes/ml ;

- matieres en suspension : < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées,d'eppoint fait I'objet d'un traitement permettaattéinte des
objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, i@ daices parametres est réalisé au moins deuyp#oian dont une
pendant la période estivale.

Article 8.1.12.2. Consommation
Toutes dispositions doivent étre prises pour limideconsommation d'eau.

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'UTILISATIO N DE CFC, DE HFC
ET DE HCFC

L’établissement comporte des installations de géfation ou de climatisation dont les circuits drifiques
contiennent chacun plus de 2 kg de fluide frigargée type CFC, HCFC ou HFC :

Liste des23 circuits contenant respectivemdn875kg de produits R404A :

ID Zone Fluide frigorigene Charge Compresseur
D5 Congélateur PF R404A 85 2001
D6 Congélateur PF R404A 85 2001
D7 Congélateur PF R404A 85 2003
D8 Congélateur PF R404A 85 2001
D9 Congélateur MP R404A 55 2002
D10 Congélateur MP R404A 55 2002
D11 Frigo VF R404A 70 2007
D12 Frigo VF R404A 70 2005
D13 Frigo VF R404A 70 2006
D14 Quais 2,3,4,5 R404A 50 2007
D18 Palettiseur R404A 50 2008
D19 Palettiseur R404A 50 2006
D20 Palettiseur R404A 50 2007
D21 Vestibule R404A 50 2008
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ID Zone Fluide frigorigene Charge Compresseur
D23 Couloir R404A 30 2008

D24 Couloir R404A 30 2007

D25 Compacteur R404A 40 2009
D26 Congélateur PF R404A 70 1998-2002
D27 Congélateur PF R404A 70 2005-2006
D28 Congélateur PF R404A 70 2008-1998
D29 Congélateur PF R404A 70 1998-1998
D30 Vestibule R404A 40 1998-1998
D31 Quai 6 R404A 45 1999

A l'issue de la réalisation du projet faisant I'obet du présent arrété préfectoral, I'exploitant s’emage a
supprimer les 8 circuits fonctionnant au R22 et ads remplacer par deux systemes : I'un utilisant dgaz
carbonique (COZ2) et de 'ammoniac (NH3) pour la chabre froide négative et, I'autre de 'ammoniac (NH3
et un systeme de refroidissement d’'eau glycolée poles chambres froides positives. Cette suppressiatoit
étre effective au 31 décembre 2014 conformément aeglement européen n° 1005/2009 relatif a des
substances appauvrissant la couche d’ozone.

Il est interdit d’utiliser des fluides frigorigen@sbase de CFC pour effectuer la maintenance giémeént. On
entend par maintenance toute opération qui impligue ouverture du circuit frigorifique, et en peutier le
retrait, la charge, le remplacement d’une pieceiduit et, dans certains cas, la réparation de fui

Les installations sont conduites, équipées et mves conformément aux dispositions des articles4R-75 et
suivants du code de I'environnement . Les contr8last effectués conformément aux dispositions dgété
ministériel du 7 mai 2007 relatif au contrble detaéité des éléments assurant le confinement détedl
frigorigénes utilisés dans les équipements frigguids et climatiques.

Lors de la charge, de la mise en service, de Béptr ou du contrble d’étanchéité d'un équipemesitil,est
nécessaire de retirer tout ou partie du fluideofiigene gu’il contient, I'intégralité du fluide a@nretiré doit étre
récupérée. Lors du démantélement d’'un équipementetrait et la récupération de lintégralité dwide
frigorigéne sont obligatoires.

L’exploitant est tenu de faire procéder a la chatgeircuit en fluide frigorigéne, a sa mise ervier ou a toute
autre opération réalisée sur ce circuit qui nétessie intervention sur le circuit contenant degléls frigorigénes,

par un opérateur remplissant les conditions prévaes articles R. 543-99 a R. 543-107 du code de

I'environnement.
ARTICLE 8.2.1. CONTROLE D'ETANCHEITE

Pour chaque circuit dont la charge en fluide friggme est supérieure a deux kilogrammes, I'expibifait
procéder, lors de sa mise en service, a un contfétanchéité des éléments assurant le confinechefitide
frigorigéne par un opérateur remplissant les camdiit aux articles R. 543-99 a R. 543-107 du code
I'environnement. Ce contrble est ensuite périoditgre renouvelé selon les dispositions de I'arrétéistériel du
7 mai 2007 relatif au contrdle d'étanchéité demétds assurant le confinement des fluides frigoegeutilisés
dans les équipements frigorifiques et climatiques.

Il est également renouvelé a chaque fois que deffigadions ayant une incidence sur le circuit emaint les
fluides frigorigénes sont apportées a lI'équipement.

Si des fuites de fluides frigorigénes sont conextidrs de ce contrble, l'opérateur responsableodtrble en
dresse le constat par un document qu'il remet dent#ur de I'équipement, lequel prend toutes mespoer
remédier a la fuite qui a été constatée. Pourifesits contenant plus de 300 kg de fluides frigéries, I'opérateur
adresse une copie de ce constat au représentitadelans le département.

Toute opération de recharge en fluide frigorigeeecicuits présentant des défauts d’étanchéitétifaEen est
interdite.

Le détenteur d'un circuit contenant plus de 3 kdldige frigorigéne conserve pendant au moins @ng les
documents attestant que les contrbles d'étanabwiitété réalisés, constatant éventuellement lendst de fuites et
faisant état de ce que les réparations nécessamne®té réalisées, et les tient a disposition daesrateurs
intervenant ultérieurement sur I'équipement etatdinistration.

de
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ARTICLE 8.2.2. FICHE D’'INTERVENTION

L'opérateur établit une fiche d'intervention polragque opération nécessitant une manipulation dedefl
frigorigénes effectuée sur un circuit.

Cette fiche mentionne les coordonnées de l'opératean numéro d'attestation de capacité prévue aux
articles R. 543-99 a R. 543-107, ainsi que la e@ata nature de l'intervention effectuée. Elle dudi la nature, la
quantité et la destination du fluide récupéré aipg la quantité de fluide éventuellement réintiteddans cet
équipement.

Pour tout circuit dont la charge en fluide frig@ng est supérieure a 3 kg, cette fiche est sigmdeintement par
l'opérateur et par le détenteur de I'équipementcgnserve l'original. L'opérateur et le détenterid'équipement
conservent alors une copie de cette fiche pendaatduré d'au moins cing ans et la tiennent a disposies
opérateurs intervenant ultérieurement sur I'équgrgrat de I'administration.

L'exploitant tient un registre contenant, par citcles fiches d'intervention classées par ordrerdlogique.

ARTICLE 8.2.3. OPERATION DE DEGAZAGE

Toute opération de dégazage dans I'atmospherdldide frigorigene est interdite, sauf si elle agtessaire pour
assurer la sécurité des personnes. Le détentelléglépement prend toute disposition de nature iferéle
renouvellement de cette opération.

Les opérations de dégazage ayant entrainé pomehezit une émission de plus de 20 kilogrammes dédefu
frigorigénes ou ayant entrainé au cours de l'aghéle des émissions cumulées supérieures a 1@grkinmes
sont portées a la connaissance du représentaittaledans le département par le détenteur dapément.

CHAPITRE 8.3 ESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS
EMPLOYANT DE AMMONIAC

ARTICLE 8.3.1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Article 8.3.1.1. Regles d'implantation

L'installation est implantée de facon a ce que lanurs extérieurs de la salle des machines (telle qaeéfinie a
I'article 8.3.1.3 du présent arrété) soient situéa une distance d'au moins 15 metres des limites geopriété
lorsque les quatre conditions suivantes sont respées :

- les équipements de production du froid, a l'ekioapdu condenseur, sont localisés dans une safievéchines.
Les éléments de distribution sont situés a l'ietérides batiments, ou lorsque c'est physiquemegrdssible ou
économiquement disproportionné, protégés par uotage ;

- chaque capacité accumulatrice a haute pressigiralit contient une masse d'ammoniac limitée &0

- les tuyauteries en entrée et en sortie du coedensont protégées par un capotage, équipé d'ueetidé
conformément aux prescriptions spécifiques awallations de réfrigération du point 8.3.3.3.1 dagemt arréte.
Le volume délimité par le capotage communique $&aesalle des machines par une ouverture. La sulitareede
cette ouverture est au moins égale a 20 % de dalmmitée par I'emprise du capotage sur la saterdachines ;

- la hauteur du point de rejet de I'extraction mémpze d'urgence est au minimum égale a 10 metrgmutir
du sol).

En outre, tout autre élément de l'installation enaht de I'ammoniac est situé a une distance mimima
10 metres des limites de propriété.

Article 8.3.1.2. Interdiction de locaux habités owccupés par des tiers ou habités au-dessus de
I'installation

L'installation n'est pas surmontée de locaux halmitéoccupés par des tiers.
Article 8.3.1.3. Comportement au feu des batiments

Les salles des machines sont congues de fagopectesles prescriptions du chapitre 5 de la ndxfRé=N 378-3
(version 2008).

Article 8.3.1.4. Toitures et couvertures de toigur

Les toitures et couvertures de toiture de la s@dle machines des installations de réfrigératiomrrdent a la
classe BROOF (t3).
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Article 8.3.1.5. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailpcaux dans lesquels est employé ou stoakénkmiac sont
convenablement ventilés, en phase normale d'eaptoit

Le débouché a l'atmosphere de la ventilation estéphussi loin que possible des immeubles habitésocupés
par des tiers et des bouches d'aspiration d'ariext.
Article 8.3.2. EXPLOITATION - ENTRETIEN

Article 8.3.2.1. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, dieeots indirecte, d'une personne nommément désigardeyploitant
et ayant une connaissance de la conduite de llaigia et des dangers et inconvénients des produilisés ou
stockés dans l'installation.

Article 8.3.2.2. Controle de l'acces

Les personnes étrangeres a l'établissement n'and'pacés libre aux installations. De plus, enséabe du
personnel d'exploitation, cet acces est interdit@arsonnes non autorisées.

Article 8.3.2.3. Signalisation des vannes

Les vannes et les tuyauteries sont d'accés fadieiesignalisation est conforme a la norme NF8X100 de 1986
ou a une codification reconnue. Les vannes podemaniére indélébile le sens de leur fermeture.

ARTICLE 8.3.3. RISQUES
Article 8.3.3.1. Localisation des risques

L'exploitant recense et signale sur un panneauesgionnel, sous sa responsabilité, les partie$raallation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et tdaives des matieres mises en ceuvre, stockédisges ou
produites, sont susceptibles d'étre a I'origina dinistre pouvant avoir des conséquences direct@sdirectes sur
les intéréts visés au L. 511-1 du code de l'envieoment.

Une signalisation adéquate posée sur la porteédarta salle des machines avertit du dangeregtint'accés aux
personnes non autorisées.

Article 8.3.3.2. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du tragded, matériels de protection individuelle, adajgiés risques
présentés par l'installation et permettant l'indation en cas de sinistre, sont conservés a prtaxihai l'installation
et du lieu d'utilisation ou mis a disposition pemaate du personnel d'exploitation autorisé. Cesriedd sont
facilement accessibles, entretenus en bon étatrdiee périodiquement. Le personnel d'exploitatesh formé a
I'emploi de ces matériels.

Toute intervention d'urgence nécessite de s'éqdipardispositif de protection respiratoire.

Article 8.3.3.3. Moyens de prévention et de lutte
8.3.3.3.1 Systemes de détection

Les installations pouvant présenter un danger lgosicurité ou la santé des personnes sont muaiggstemes de
détection et d'alarme adaptés aux risques et gudiement disposés de maniere a informer rapiddmestsonnel
de tout incident. L'implantation des détecteurailtésd'une étude préalable. L'exploitant dressksta de ces
détecteurs avec leur fonctionnalité et détermiseofgérations d'entretien destinées a maintenirdéizacité dans
le temps.

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans tes Zusceptibles d'étre impactées par la fuite nianiac,
notamment les salles des machines, ainsi quedasitcet galeries techniques.

Les parties de l'installation visées a l'articl8.8.1 du présent arrété sont équipées de systeamaétection dont
les niveaux de sensibilité sont adaptés aux situgti

L'exploitant fixe au minimum les deux seuils dews#é suivants :
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- le franchissement du premier seuil (soit 500 pans les endroits ou le personnel d'exploitatidnt@gours
présent, soit 2000 ppm dans le cas contraire)ieatralle déclenchement d'une alarme sonore ou aus@et la
mise en service de la ventilation additionnelleyfoanément aux normes en vigueur,

- le franchissement du deuxieme seuil (soit 100 plans les endroits ou le personnel d'exploitag®ntoujours
présent, soit 4000 ppm dans le cas contraire)ieetran plus des dispositions précédentes, la enisgcurité
des installations, une alarme audible en tous pdilet I'établissement et le cas échéant, une tragiemia
distance vers une personne techniqguement compgétente

Article 8.3.3.4. Consignes de sécurité

Le personnel d'exploitation recoit une formatiorrt@ot sur les risques présentés par le stockagkewmyloi
d'ammoniac, ainsi que sur les moyens mis en cewowe Ips éviter. Il connait les procédures a suamecas
d'urgence et procede a des exercices d'entrain@menbins tous les deux ans.

Article 8.3.3.5. Capacités d'ammoniac et dispositifimiteurs de pression (dispositions spécifiquesxa
installations de réfrigération)

Les capacités accumulatrices (réservoirs basssipnesnoyenne pression, haute pression) possedenticateur
de niveau de liquide.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteriegepe@tre isolées les unes des autres au moyerameesy
manuelles, ouvertes en fonctionnement normal (cdjgtion des vannes isolant des capacités usuelteme
inutilisées), facilement accessibles en toute oistance ou par des vannes automatiques pilotéesimpau
plusieurs parameétres de linstallation ou actioengar des « coups de poing » judicieusement placésut
moment, la position des vannes est connue.

Chaque capacité accumulatrice est équipée en penoae deux dispositifs limiteurs de pression aing reliés
par un dispositif/robinet inverseur et ayant unespion de tarage au plus égale a la pression miaxadmissible.
Ces dispositifs sont concus de maniere que laipresg dépasse pas de facon permanente la presaximale
admissible. Une surpression de courte durée eshdept admise et est limitée a 10 % de la presagximale
admissible.

Les échappements des dispositifs limiteurs de jmregeuvent étre captés et reliés, sans possthditbstruction
accidentelle ou de limitation de débit, a un digjfadestiné a recueillir ou a neutraliser I'amrmami

Les dispositifs limiteurs de pression font I'objitin examen visuel tous les quarante mois au maminune
vérification approfondie est réalisée tous les @ng au maximum et comporte la réalisation, enrdcavec le
processus industriel et les fluides mis en ceuvea dontrdle de I'état des éléments fonctionnets digpositifs
limiteurs de pression ou d'un essai de manceuvahbitiapté montrant qu'ils sont aptes a assurefdaation de
sécurité ainsi que la vérification de I'absencéstacles susceptibles d'entraver leur fonctionnénhencertificat
de tarage des dispositifs limiteurs de pressios, demptes rendus des examens visuels et des aboifis
approfondies sont tenus a la disposition de l'icipe des installations classées et de l'organishagé du
contrble périodique.

Article 8.3.3.6. Tuyauteries d'ammoniac (disposit® spécifiques aux installations de réfrigération)

Les tuyauteries sont efficacement protégées ctegrehocs et la corrosion.

Les sorties de vannes en communication directe latewsphére sont obturées (bouchons de fin de ligtc...).
Les tuyauteries sont congues, fabriquées et céesa@onformément a la réglementation en vigueug défaut,
aux normes existantes.

L'exploitant établit un programme de contrdle pleusuivi en service de I'ensemble des tuyauteries.

Les contrdles, ainsi que le programme de contrbfg sonservés et tenus a la disposition de I'lnspeaes
installations classées et I'organisme chargé dtr@erpériodique.

Article 8.3.3.7. Mise en service de l'installatiate réfrigération

Avant la mise en service de l'installation, I'extzlot réalise les contrbles suivants :

- vérification de la compatibilité des matériauxnstitutifs des équipements de production et deiligion du
froid, notamment de I'absence de cuivre ou dedltiagje en contenant,

- vérification de I'étanchéité du circuit frigorfie.
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Si un tel contrdle est mené en application de dé¢erdentation relative aux équipements sous pressiest réputé
répondre aux dispositions du présent point Le tésule ce contrble est conservé et tenu a la digpogle
I'lnspecteur des installations classées et deafosgne chargé du contrdle périodique.

CHAPITRE 8.4 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLE S AUX INSTALLATIONS
DE COMBUSTION

ARTICLE 8.4.1. IMPLANTATION — AMENAGEMENT
Article 8.4.1.1. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du tralesl, locaux doivent étre convenablement ventiléar po
notamment éviter la formation d'une atmosphéreasitple ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y casrgmi cas d'arrét de I'équipement, notamment edecasise en
sécurité de linstallation, un balayage de l'atrhésp du local, compatible avec le bon fonctionndnoas
appareils de combustion, au moyen d'ouverturesgiep haute et basse permettant une circulatfcmaeé de l'air
ou par tout autre moyen équivalent.

Article 8.4.1.2. Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivest@ncus et réalisés de maniere a réduire lggatsen cas de
fuite notamment dans des espaces confinés. Ledisaimans sont en tant que de besoin protégéegectes
agressions extérieures (corrosion, choc, températessive...) et repérées par les couleurs nisgaal

Un dispositif de coupure, indépendant de tout éuignt de régulation de débit, doit étre placéxaéfeur des
batiments pour permettre d'interrompre l'alimeotattn combustible des appareils de combustion.i§pmsitif,
clairement repéré et indiqué dans des consigneglaitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et enda@irgonstances,

- al'extérieur et en aval du poste de livraiséowetiu stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon étafamctionnement et comporte une indication du snga
manoeuvre ainsi que le repérage des positions wuetfermée.

Dans les installations alimentées en combustitdesx, la coupure de l'alimentation de gaz setaé@spar deux
vannes automatiqu&sredondantes, placées en série sur la conduitendtgthtion en gaz. Ces vannes seront
asservies chacune a des capteurs de détectiorr@eeyan pressostat Toute la chaine de coupure automatique
(déetection, transmission du signal, fermeture dinientation de gaz) est testée périodiguementpadsition
ouverte ou fermée de ces organes est clairemettifidble par le personnel d'exploitation.

La parcours des canalisations a l'intérieur desupou se trouvent les appareils de combustioatesti réduit que
possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doitpggguihaque appareil de combustion au plus présldeai.

La consignation d'un trongon de canalisation, natant en cas de travaux, s'effectuera selon unroddgecharges
précis défini par l'exploitant. Les obturateursp@&rgule, non manoeuvrables sans fuite possiblel'amsosphere,
sont interdits a l'intérieur des batiments."

@ Vanne automatique : cette vanne assure la ferméwit'alimentation en combustible gazeux lorsqufuite de
gaz est détectée par un capteur. Elle est situéke sircuit d'alimentation en gaz. Son niveau idbifité est
maximum, compte-tenu des normes en vigueur rekafivee matériel.

@ Capteur de détection de gaz : une redondancesste par la présence d'au moins deux capteurs.

@) Pressostat : ce dispositif permet de détecterchoée de pression dans la tuyauterie. Son setilétie aussi
élevé que possible, compte tenu des contraintegldiation.

Article 8.4.1.3. Controle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de difpqermettant d'une part, de contrdler leur bmmcfionnement
et d'autre part, en cas de défaut, de mettre emigekappareil concerné et au besoin l'instailati
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Les appareils de combustion sous chaudiéeres utiliga combustible liquide ou gazeux comportent ispasitif
de contréle de la flamme. Le défaut de son fonagoment doit entrainer la mise en sécurité des ajipat I'arrét
de l'alimentation en combustible.

Article 8.4.1.4. Détection de gaz - détection démdie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchangnsahe procédure préétablie, une alarme en cagpmissement
des seuils de danger, doit étre mis en place dsnmstallations utilisant un combustible gazewpl@tées sans
surveillance permanente. Ce dispositif doit coljperivée du combustible et interrompre I'alimeittatélectrique,
a l'exception de l'alimentation des matériels st@guipements destinés a fonctionner en atmosptiptesive, de
l'alimentation en trés basse tension et de I'é@daiide secours, sans que cette manceuvre puissgpeod'arc ou
d'étincelle pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé paldleant en fonction des risques de fuite et divdie. Leur
situation est repérée sur un plan. lls sont coégréégulierement et les résultats de ces contsolgisconsignés par
écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée eugences de l'article 8.4.1.2 du présent arrées &alonnages
sont régulierement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la.L(Likite Inférieure d'Explosivité), conduit a lasa en sécurité
de toute installation susceptible d'étre en cordaet I'atmosphére explosive, sauf les matériexjaipements
dont le fonctionnement pourrait étre maintenu confament aux dispositions prévues a l'article 7di3présent
arréte.

Cette mise en sécurité est prévue dans les cossitgeploitation.

ARTICLE 8.4.2. EXPLOITATION - ENTRETIEN

Article 8.4.2.1. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillancérecte ou indirecte, d'une personne hommémenguiési par
I'exploitant et ayant une connaissance de la ctmdid l'installation et des dangers et inconvéniées produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

Article 8.4.2.2. Registre entrée/sortie

L'exploitant tient & jour un état indiquant la rratet la quantité de combustibles consommés, aggti@nnexé un
plan général des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibilet®rieur des locaux abritant les appareilad@bustion
est limitée aux nécessités de I'exploitation.

Article 8.4.2.3. Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des disitifs de réglage, de contrdle, de signalisatiodeesécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignésépai.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gazadfaire I'objet d'une vérification annuelle d'é@aéité qui sera
réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuydeitdée gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagem gaz
ne peut étre engagée qu'apres une purge complel@ tauterie concernée. A lissue de tels travaune

vérification de I'étanchéité de la tuyauterie dgitantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cettefication se fera
sur la base de documents prédéfinis et de proce@arides. Ces vérifications et leurs résultats sonsignés par
ecrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'explaitatie type d'intervention pourra étre effectuéal@mgation au
présent alinéa, sous réserve de l'accord préaletlmspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'ajgifurofessionnelle spécifique au mode d'assemigiageliser.
Cette attestation devra étre délivrée par un osgamiextérieur a l'entreprise et compétent conforeméraux
dispositions de l'arrété ministériel du 16 juil®®80 modifié relatif a l'attribution de l'attestati d'aptitude
concernant les installations de gaz situées afiaur des batiments d'habitation ou de leurs dégpeses
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Article 8.4.2.4. Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous Uaveillance permanente d'un personnel qualifiévétifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispssitieé sécurité et s'assure de la bonne alimentation
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'etgilon sans surveillance humaine permanente edsadm

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau suréealaifsqu'ils répondent aux dispositions de l'arndinistériel
du 2*' février 1993 (J.0. du 3 mars 1993) relatif a llekption sans présence humaine permanente airdiegu
textes qui viendraient s'y substituer ou le modifie

- pour les autres appareils de combustion, si lelend'exploitation assure une surveillance permanedet
l'installation permettant au personnel, soit d'agilistance sur les parametres de fonctionnemeramjeareils et
de les mettre en sécurité en cas d'anomalies défdats, soit de l'informer de ces derniers afiil opiervienne
directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures etmmnaissance et de gestion des anomalies dedionethent
ainsi que celles relatives aux interventions dsqenel et aux vérifications périodiques du bon fiemnement de
l'installation et des dispositifs assurant sa meisesécurité. Ces procédures précisent la fréquetnieenature des
vérifications a effectuer pendant et en dehorsag#tiode de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de lingtatia celle-ci doit étre protégée contre tout déweitlage
intempestif. Toute remise en route automatique agsts interdite. Le réarmement ne peut se fairapges
élimination des défauts par du personnel d'exgloitaau besoin aprés intervention sur le site.

CHAPITRE 8.5 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLE S AUX ATELIERS DE
CHARGE D’ACCUMULATEUR (RUBRIQUE 2925)

ARTICLE 8.5.1. DEFINITIONS

« Batteries de traction ouvertes, dites non étansheaccumulateurs servant au déplacement owagded'engins
électriques de manutention, dégageant des gaza@ene et oxygene) lors de l'opération de reché&t§kectrolyte

est sous forme liquide et ces batteries sont Iésmldans des coffres métalliques généralementhé&anaux
liquides.

« Batteries de traction a soupape, a recombinaiessmgaz, dites étanches » : accumulateurs senwaldpacement
ou au levage d'engins électriques de manutentiaig me dégageant pas de gaz (hydrogene et oxylpEaaje

l'opération de recharge. De plus, I'électrolyted@sulfurique) n'est pas sous forme libre (exidagélifié) et ces
batteries sont installées dans des coffres méiaiggeénéralement étanches aux liquides.

« Batteries stationnaires ouvertes, dites non B&mes : accumulateurs servant a l'alimentation eEpwss
(éclairage, informatique, télécommunications) dégay des gaz (hydrogéne et oxygéne) lors de I'tpérde
recharge. Ces batteries sont fixes et généralemsatiées sur des étageres ou dans des armoires.

« Batteries stationnaires a soupape, a recombmat® gaz, dites étanches » : accumulateurs seant
l'alimentation de secours (éclairage, informatigakscommunications) , mais ne dégageant pas déhgdmgene
et oxygéne) lors de I'opération de recharge. Caeries sont fixes et généralement installées sarédagéres ou
dans des armoires.

ARTICLE 8.5.2. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Article 8.5.2.1. Régles d'implantation
L' installation doit étre implantée a une distad@a moins 5 m des limites de propriété.
Article 8.5.2.2. Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant l'installation doivent présemés caractéristiques de réaction et de résistandeu minimales

suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2&eur

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heuraumies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assuteur
fermeture automatique,



40

- porte donnant vers I'extérieur pare-flamme ded&é&¢ heure,
- pour les autres matériaux : classe MO (incombles).

Les locaux doivent étre équipés en partie hautalideositifs permettant I'évacuation des fumées at de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneautoiture, ouvrants en facade ou tout autre disiposi
équivalent). Les commandes d'ouverture manuellefganées a proximité des acces. Le systéme defdésage
doit étre adapté aux risques particuliers de #ifegion.

Article 8.5.2.3. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailpcaux doivent étre convenablement ventilég pwiter tout
risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le dédmduécl'atmosphére de la ventilation doit étre plagsgsi loin
que possible des habitations voisines. Le débitrdetion est donné par la formule ci-aprés :

*Pour les batteries dites ouvertes et les ateflersharge de batteries :

Q=0,05nl

ou

Q = débit minimal de ventilation, en’fn ;

n = nombre total d'éléments de batteries en changaltanément ;

| = courant d'électrolyse, en A.

Article 8.5.2.4. Rétention des aires et locaux davail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou dgutation des produits dangereux pour 'hommeuseeptibles
de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étamche, incombustible et équipé de facon a pougoueillir ou

traiter, conformément au point 8.5.4.5 et au thrdu présent arrété, les eaux de lavage et lesiipgagpandus
accidentellement ; pour cela, un seuil surélevérggport au niveau du sol ou tout dispositif égigémtles sépare
de l'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Leslyite recueillis sont de préférence récupérésaiclés, en cas
d'impossibilité traités conformément au point 85t au titre 5 du présent arrété.

ARTICLE 8.5.3. EXPLOITATION
Article 8.5.3.1. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillancérecte ou indirecte, d'une personne hommémenguiési par
I'exploitant et ayant une connaissance de la ctmdid l'installation et des dangers et inconvénieets produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 8.5.4. RISQUES
Article 8.5.4.1. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du tragded, matériels de protection individuelle, adajgiés risques
présentés par linstallation et permettant l'ireation en cas de sinistre, doivent étre conservgsogmité du
dépbt et du lieu d'utilisation. Ces matériels dotvétre entretenus en bon état et vérifiés périgaitent. Le
personnel doit étre formé a I'emploi de ces mdgérie

Article 8.5.4.2. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et #male éventuelle d' organismes spécialisés,platies de
linstallation présentant un risque spécifigue v avoir des conséquences directes ou indireabes
I'environnement, la sécurité publique ou le mamge sécurité de l'installation électrique.

Les parties d'installation présentant un risquecifipgée tel qu'identifié ci-dessus, sont équipéesdétecteurs
d'hydrogene.

Article 8.5.4.3. Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de l'installation visées au pf@ibid.2 du présent arrété et se référant aux atmdosp explosibles,
les installations électriqgues doivent étre réduitece qui est strictement nécessaire aux besoitiexgoitation.
Elles doivent étre constituées de matériels ukilssmdans les atmospheéres explosives. Cependast |aaparties
de l'installation ou les atmosphéres explosivev@auapparaitre de maniére épisodique avec unie flaénuence
et une courte durée, les installations électriqpmsvent étre constituées de matériel électrigubame qualité
industrielle qui, en service normal, n‘'engendrérra ni étincelle, ni surface chaude susceptilelg@rbvoquer une
explosion. Les canalisations ne doivent pas étescanise possible d'inflammation et doivent étresenablement
protégées contre les chocs, contre la propagaésrilmmes et contre l'action des produits préstans la partie
de l'installation en cause.
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Article 8.5.4.4. Seuil de concentration limite erytirogéne

Pour les parties de l'installation équipées dectiétie d'hydrogéne, le seuil de la concentratioitdiran hydrogéne
admise dans le local sera pris a 25 % de la L(liiite inférieure d'explosivité), soit 1 % d'hydgne dans l'air.
Le dépassement de ce seuil devra interrompre atitpraenent l'opération de charge et déclencher lamme.
Pour les parties de linstallation identifiées apinp 8.5.4.2 du présent arrété, non équipées dectdélr
d'hydrogene, linterruption des systémes d'extaatiair (hors interruption prévue en fonctionnetmasrmal de
l'installation) devra interrompre automatiquemeégglement, I'opération de charge et déclenchealanme.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D "AUTO -SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatieihde suivre leurs effets sur I'environnemesetploitant définit

et met en ceuvre sous sa responsabilité un progragensurveillance de ses émissions et de leurssediiet
programme d’auto-surveillance. L’exploitant adaptectualise la nature et la fréquence de cetieeglance pour

tenir compte des évolutions de ses installatioadedrs performances par rapport aux obligatiogkenéentaires,

et de leurs effets sur I'environnement L’exploitdatrit dans un document tenu a la dispositioriidgplection des
installations classées les modalités de mesurds etise en ceuvre de son programme de surveillgrammpris

les modalités de transmission a I'inspection detallations classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmde ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentesséns et pour la surveillance des effets sur lremnement,

ainsi que de fréquence de transmission des domfegs-surveillance

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L'AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHER IQUES

Article 9.2.1.1. Surveillance des rejets atmosplygres de la chaufferie

L'exploitant fait effectuer au moins tous les traiss, par un organisme agréé par le ministre deif@nement,
une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxyageoxydes d'azote dans les gaz rejetés a l'alasgelon les
méthodes normalisées en vigueur. A défaut de meétkpdcifigue normalisée et lorsque les composésssns

forme particulaire ou vésiculaire, les conditioréctiantillonnage isocinétique décrites par la nokRX 44-052

doivent étre respectées.

Le premier contréle est effectué six mois au phud aipres la mise en service de l'installationedecoccasion, les
teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarburesnétimaniques sont déterminées lorsque ces pollsants
réglementés. Les mesures sont effectuées sur urée duinimale d'une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation

Article 9.2.1.2. Calcul du rendement caractéristigu

L'exploitant est tenu de calculer au moins tougreis mois pendant la période de fonctionnementehdement
caractéristique de la chaudiére dont il a la charge

En outre, il doit vérifier les autres éléments pettant d'améliorer I'efficacité énergétique deezell

Article 9.2.1.3. Livret de chaufferie

Pour toute chaudiére ou ensemble de chaudiérepiafefa l'article R. 224-21 du code de I'environnetne
I'exploitant tient a jour un livret de chaufferi@igcontient les renseignements prévus a l'articl@ R-28 de ce
méme code.
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Les résultats des controles et des opérationgetiemt des installations de combustion comportastahaudiéres
sont portés sur le livret de chaufferie.

Article 9.2.1.4. Contr6le périodique de I'efficaéiténergétique

L'exploitant d'une chaudiere mentionnée a l'artRle224-21 du code de I'environnement doit fairalis&r un
contrble périodique de l'efficacité énergétiquecdbe-ci par un organisme accrédité dans les ciomditprévues
par l'article R. 224-37 de ce méme code.

Ce contrdle périodique comporte :

1° le calcul du rendement caractéristique de laidigae et le contrdle de la conformité de ce rerefgravec les
dispositions du code de I'environnement ;

2° le contrdle de I'existence et du bon fonctioneentdes appareils de mesure et de controle ;

3° la vérification du bon état des installationstdees a la distribution de I'énergie thermiqeésis dans le local
ou se trouve la chaudiére ;

4° la vérification de la tenue du livret de chatiffgorévu par l'article R. 224-29 du code de I'eonhement.

La période entre deux contrdles ne doit pas exadelex ans.

ARTICLE 9.2.2. AUTO-SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIR ES

Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de I'atgorveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises evreeu

Paramétres Auto-surveillance assurée par I'exploitant
Type de suivi | Périodicité de la mesure | Méthode dilyse
Eaux usées prétraitées et eaux issues du refroidissent des TAR: N° EU
(cf. repérage du rejet sous I'Article 4.3.5. du préent arréte)
Débit En contint
Températur En contint
pH En contint
DCC Senestrielle (ou hebdomadaire NF T 90 10:
DBOs Semestrielle (ou hebdomadair NF T 90 10:
MES Sur 24 heures Semestrielle (ou hebdomadair NF EN 87:
Azote global Semestriell
Phosphore total Semestriell NF T 90 02:
Chrome Prélévement continu NFT 9011:
Cyanures d’'une demi-heure, ou 1SO 6703/
Tributylétain au ,r:w\oins det’x Tous les trois ans
rélevements ;
, AOX ins?antanés espaces ISO 956:
Métaux lourds |y ne demi-heure NFT 90112

* La fréquence des mesures est portée a une #oisgmaine dés que les flux rejetés dépasseriulesixes a
I'article 60 de I'arrété ministériel du 2 févriea8 modifié relatif aux prélévements et & la consation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des instaikclassées pour la protection de I'environnérseamises
a autorisation.

ARTICLE 9.2.3. AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.3.1. Analyse et transmission des réatdtd’auto-surveillance des déchets

Conformément aux dispositions des articles R. B4&-4R. 541-48 du code de I'environnement relatifsantrole
des circuits de traitement des déchets, I'explbitan

- tient a jour un registre chronologique de la pidthn et de I'expédition des déchets dangereux ;

- procéde a une déclaration annuelle sur la natugantité et la destination des déchets dangemaduits.
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ARTICLE 9.2.4. AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORE S
Article 9.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effedaés un délai de six mois a compter de la datmide en

service des installations, puis tous les trois @as,un organisme ou une personne qualifiée doohdéx sera

communiqué préalablement a I'inspection des iredtalis classées. Ce controle sera effectué paenef au plan
annexé au présent arrété, indépendamment deslegniitirieurs que l'inspecteur des installatidassées pourra
demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures quéilise en application du CHAPITRE 9.2 du présenétéy
notamment celles de son programme d’auto-surveglales analyse et les interpréte. Il prend, leécd®ant, les
actions correctives appropriées lorsque des résultant présager des risques ou inconvénients pour
'environnement ou d'écart par rapport au respexs daleurs réglementaires relatives aux émissiensed
installations ou de leurs effets sur I'environnetnen

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DE LAUTO-SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R.-622lu code de I'environnement, I'exploitant étahtinuellement

un rapport de synthése relatif aux résultats desurae et analyses imposées aux articles 9.2 dantrégété. Ce
rapport traite au minimum de l'interprétation désuitats de la période considérée (en particuiese et ampleur
des écarts), des mesures comparatives mentionne€SHAPITRE 9.1 du présent arrété, des modifications
éventuelles du programme d’auto-surveillance etad¢isns correctives mises en ceuvre ou prévued'dstil de
production, de traitement des effluents, la maiatee...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de 'inipaades installations classées pendant une digréix ans.

Il est transmis annuellement a l'inspection detaltetions classées.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO -SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués a I'Article 9.2.3. doiwedtre conserves cing ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en applicti@HAPITRE 9.2 du présent arrété sont transmiBratet dans
le mois qui suit leur réception avec les commeesa@t propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL
Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard *leavkil de chaque année, un bilan annuel portant’anonée

précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparafiventuellement les économies réalisées ;

- de la masse annuelle des émissions de pollugnit&nt un format fixé par le ministre chargé deddllations
classées. La masse émise est la masse du polarmitiéré émise sur I'ensemble du site de manigmnitjue
ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'aaul et les sols, quel qu'en soit le cheminenaémsj que dans
les déchets éliminés a I'extérieur de I'établisseme

L'exploitant transmet dans le méme délai par videtednique a l'inspection des installations clasagne copie de
cette déclaration suivant un format fixé par leistie chargé de l'inspection des installationssdas.

Article 9.4.1.2. Bilan annuel du suivi de la conctation en légionelles des T.A.R.

Les résultats des analyses de suivi de la contiemtran I€égionelles sont adressés par I'exploitatitnspection
des installations classées sous forme de bilangetsin

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

- les éventuelles dérives constatées et leurs caesegarticulier lors des dépassements de concentrat
1 000 unités formant colonies par litre d’eau egitpella specie ;

- les actions correctives prises ou envisagées ;

- les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de I'année N-1 est établi et transmisrispection des installations classées pour le 80de/I'année N.
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ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DE S REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

L’exploitant réalise et adresse au Préfet le biflenfonctionnement prévu a l'article R. 512-45 dueale

I'environnement susvisé. Le bilan de fonctionnemestt & fournir au plus tard dix ans apres la dat@résent

arrété et ensuite en respectant la périodicitéenéghtaire en vigueur.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensend®e installations du site, en prenant comme néééréétude

d’impact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels Iesr intéréts mentionnés a larticle L.511-1 du colde
I'environnement ;

- une synthese des moyens actuels de préventiba réduction des pollutions et la situation deronegens par
rapport aux meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matiere de préventiore @éduction des pollutions au cours de la péricetmeanale
passée ;

- I'évolution des flux des principaux polluantscaurs de la période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et diglation des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au couta gériode décennale passée qui ont pu portentataiix
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du codéaterironnement ;

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'égie (cette disposition ne concerne pas les imdialis qui ont
rempli cette condition dans leur demande d'autioisg,;

- les mesures envisagées en cas d'arrét défiaitiéxiploitation (cette disposition ne concernelpasnstallations
qui ont rempli cette condition dans leur demandatdtisation).

TITRE 10 - MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIBLES

Afin de satisfaire aux meilleures techniques didiples définies dans leurs secteurs d'activités (BREes
industries agroalimentaires) et outre les dispmsitidéfinies aux titres précédents du présentéarfékploitant
réalise notamment les opérations suivantes :

- mettre en ceuvre des programmes de maintenad@néetien réguliers ;

- mettre en place des systemes de suivi et de rdesiniveaux de consommation et d’émission aussi au
niveau des process qu'au niveau de l'ensemble th) pour permettre I'optimisation des niveaux de
performances ;

- maintenir un inventaire précis des entrants etasts a toutes les étapes du process depuis éptige de
matieres premieres jusqu’aux traitement finaux axgjet ;

- équiper les tuyaux pour le nettoyage manuel si®lgits de pulvérisation ;

- utiliser des produits de nettoyage et désinfadés moins agressifs possibles pour I'environnéraemettre en
place un contréle efficace de I'hygiéne ;

- maintenir une stratégie de contréle des émissians l'air ;

- concernant le traitement des effluents, pratiquer dégrillage des éléments solides dans linstahati
agroalimentaire ;

- favoriser I'extinction des moteurs des véhicidasmoment du chargement/déchargement ;

- concernant les installations de réfrigération :

- éviter de maintenir les locaux climatisés etigéfrés a des températures plus basses que néegssair
- dégivrage régulier de l'installation,

- nettoyage régulier des condenseurs,

- utilisation d’évaporateurs a dégivrage automatipu

- collecter les emballages séparément ;

- acheter des matieres premiéeres en vrac ;

- limiter la consommation d’énergie en :

- minimisant la charge des moteurs,

- éteignant dans la mesure du possible les équitsmen utilisés,

- utilisant des variateurs de vitesse pour rédaiharge des ventilateurs et des pompes,

- isolant toutes les tuyauteries, cuves et équip&ne

- contrblant la vitesse des moteurs a pompe ad’diel contrbleurs de fréquence asservis a la cligrde
pompe ;

- concernant les systemes a air comprimé : conto@e valeurs de pression utilisées, optimisationlade
température d’entrée de I'air comprimé, adaptatiesilencieux aux entrées et sorties d’air du cesgaur ;
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- concernant les systemes a vapeur : maximiseédapgration du condensat de vapeur de proceser issl
tuyauteries inutilisées, améliorer le piégeageadeabeur, réparer les fuites de vapeur, réduirpleges sous
pression des chaudieres ;

- décongeler la viande a I'air.

TITRE 11 - DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE 11.1 SANCTIONS ADMINISTRATIVES
Faute par I'exploitant de se conformer aux presiong fixées par le présent arrété, le Préfet dueLopourra,

apres mise en demeure, faire application, indépandmt des poursuites pénales prévues a l'articiEl#-11 du
code de l'environnement, des sanctions adminigdaprévues a l'article L. 514-1 de ce méme code :

- soit faire procéder d'office, aux frais de I'eifant, a I'exécution des mesures prescrites,

- soit obliger I'exploitant & consigner entre lesms d'un comptable public une somme répondantahtant des
travaux a réaliser, laquelle sera restituée altégmt au fur et a mesure de I'exécution des traya

- soit suspendre par arrété, aprés avis du Cobgeihirtemental de I'Environnement et des RisqueiaBas et
Technologiques, le fonctionnement de l'installation

CHAPITRE 11.2 INFORMATION DES TIERS

Conformément aux dispositions édictées par l'ati®. 512-39 du code de l'environnement, en vue de
l'information des tiers :

- une copie du présent arrété est déposée a lerdaiFLEURY LES AUBRAIS et peut y étre consultée ;

- un extrait de cet arrété est affiché, pendant uhg#ée minimum d'un mois, a la mairie de
FLEURY LES AUBRAIS ; un procés-verbal de I'accorspment de ces formalités est dressé par les dwins
Maire, et est ensuite transmis a la préfecture diret, Direction Départementale de la Protectiors de
Populations, Service de la Sécurité de [I'Envirorev@dm Industriel, 181 rue de Bourgogne,
45042 ORLEANS CEDEX 1 ;

- le méme extrait est publié sur le site interreetedpréfecture du Loiret ;
- le méme extrait est affiché en permanence, defaisible dans l'installation, par les soins drgloitant ;

- un avis est inséré, par les soins du Préfet dretet aux frais de I'exploitant, dans deux jousndocaux
diffusés dans le département du Loiret.

CHAPITRE 11.3 EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture du LoietMaire de FLEURY LES AUBRAIS et I'Inspecteur des
installations classées, de la Direction Départeatertte la Protection des Populations, sont chaai@gun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arréte.

FAIT A ORLEANS, LE 4 JUILLET 2012

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

signé : Antoine GUERIN
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VOIES ET DELAIS DE RECOURS

A - Recours administratifs

L'exploitant peut présenter, dans un délai de deois & compter de la notification du présent arrété

* unrecours gracieux, adressé a M. le Préfet dwet,diB1 rue de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX 1,

*= un recours hiérarchique, adressé a Mme la Minide&el'Ecologie, du Développement Durable et de I'Eiegr®irection
Générale de la Prévention des Risques, Arche de LenBéfParoi Nord, 92055 LA DEFENSE CEDEX.

Le silence gardé par lI'administration pendant giisleux mois sur la demande de recours gracietméoarchique emporte décisian
implicite de rejet de cette demande, conformémdfarticle R. 421-2 du code de justice administeti

L'exercice d'un recours administratif ne suspergli@alélai fixé pour la saisine du Tribunal Admirast.

B - Recours contentieux
Le présent arrété est soumis a un contentieuxadeepjuridiction.
Il peut étre déféré au Tribunal Administratif d’Onhéa 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1 :

» par I'exploitant, dans un délai de deux mois a denqie la notification du présent arrété,

= par les tiers, personnes physiques ou moralegol@snunes intéressées ou leurs groupements, em @@soinconvénients o
des dangers que le fonctionnement de l'installgtigssente pour les intéréts visés aux articleslll.Ret L. 511.1 du code de
I'environnement, dans un délai d'un an a comptdadmiblication ou de l'affichage dudit acte, céadétant le cas échéant
prolongé jusqu'a I'expiration d'une période densdis aprés suivant la mise en service de l'instafla

[y

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imhesiou n'ont élevé des constructions dans lenagsi d'une installation classée que
postérieurement a l'affichage ou a la publicatier'acte portant autorisation ou enregistrementedte installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevablesférdr ledit arrété a la juridiction administrative

Tout recours doit étre adressé en recommandé avasé&réception.

Conformément a l'article 1635 bis Q du code générales impéts, une contribution pour l'aide juridique de 35 euros devra
étre acquittée lors de l'introduction de linstance sauf dans les cas prévus au § Il de larticle @rcité, sous peine
d’irrecevabilité de la requéte présentée devant [€ribunal Administratif .
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ANNEXE : PLAN DE SITUATION
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DIFFUSION:

Original : dossier
Intéressé : SARL McKEY FOOD SERVICE FRANCE

Mme et MM. les Maires de :

CHANTEAU

FLEURY LES AUBRAIS
SARAN

- SEMOY

M. I'lnspecteur des installations classées
Direction Départementale de la Protection des Raijonls

M. LE DIRECTEUR REGIONAL DE L'ENVIRONNEMENT, DE L'MENAGEMENT ET DU LOGEMENT

DU CENTRE
Service Environnement Industriel et Risques — 6Charles de Coulomb — 45077 ORLEANS CEDEX 2

M. LE DIRECTEUR REGIONAL DES AFFAIRES CULTURELLES

M. LE DIRECTEUR REGIONAL DES ENTREPRISES, DE LA CQWRRENCE, DE LA
CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOI

Unité Territoriale du Loiret (Service de I'Inspectidu Travail)

M. LE DIRECTEUR GENERAL DE L'AGENCE REGIONALE DE SWE
(Délégation Territoriale du Loiret - Unité Santévitnnnement)

M. LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES TERRITOIRES :

- Service Urbanisme et Aménagement (SUA)

- Service Eau, Environnement et Forét (SEF)

M. LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES SERVICES D'INCENE ET DE SECOURS
M. TARCHITECTE DES BATIMENTS DE FRANCE

Commissaire enquéteur : M. René FAVARD - 12 rueRbgsecets — 45130 MEUNG SUR LOIRE



